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Se abre la sesion a las 10.15 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en el Afganistan

Informe del Secretario General presentado
con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 40
de la resolucion 1917 (2010) (S/2010/318)

Carta de fecha 14 de junio de 2010 dirigida
al Secretario General por el Presidente del
Consejo de Seguridad (S/2010/325)

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido cartas de los
representantes del Afganistdn, Australia, el Canada,
Alemania, la India, Italia, Noruega y el Pakistan en las
que solicitan que se les invite a participar en el debate
sobre el tema que figura en el orden del dia del
Consejo. Siguiendo la practica habitual, propongo que,
con la anuencia del Consejo, se invite a esos
representantes a participar en el debate sin derecho de
voto, de conformidad con las disposiciones pertinentes
de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisional
del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Tanin
(Afganistan) toma asiento a la mesa del Consejo,
los representantes de los demdas paises antes
mencionados ocupan los asientos que se les ha
reservado a un lado del Salon del Consejo.

El Presidente: De conformidad con el
entendimiento alcanzado en las consultas previas del
Consejo, consideraré que el Consejo de Seguridad esta
de acuerdo en invitar, con arreglo al articulo 39 de su
reglamento provisional, al Sr. Staffan de Mistura,
Representante Especial del Secretario General y Jefe
de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistan.

Asi queda acordado.

Invito al Sr. de Mistura a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

Deseo informar al Consejo de que he recibido una
carta del Excmo. Sr. Pedro Serrano en la que solicita
que, en su calidad de jefe interino de la delegaciéon de
la Union Europea ante las Naciones Unidas, se le invite

a participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. Si no hay objeciones,
entenderé que el Consejo de Seguridad estd de acuerdo
en invitar al Excmo. Sr. Pedro Serrano, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 39 de su reglamento
provisional.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Serrano a ocupar el asiento que se le
ha reservado a un lado del Salon del Consejo.

El Consejo de Seguridad iniciara ahora el examen
del tema que figura en el orden dia. El Consejo de
Seguridad se reune de conformidad con lo acordado en
sus consultas previas.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo el documento S/2010/318, que contiene el
informe del Secretario General presentado con arreglo
a lo dispuesto en el parrafo 40 de la resolucién 1917
(2010). Deseo sefialar también a la atencion de los
miembros del Consejo el documento S/2010/325, que
contiene una carta de fecha 14 de junio de 2010
dirigida al Secretario General por el Presidente del
Consejo de Seguridad.

En esta sesion, el Consejo de Seguridad
escuchara la informacion que presentaran el Sr. Staffan
de Mistura, Representante Especial del Secretario
General y Jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan, y el Embajador
Ertugrul Apakan, Representante Permanente de
Turquia, quien encabezé la mision del Consejo de
Seguridad al Afganistan. Ofrezco la palabra al Sr. de
Mistura.

Sr. de Mistura: Sr. Presidente: Es un gran placer
verlo aqui otra vez después de la mision del Consejo al
Afganistan.

(continuia en inglés)

Quisiera aprovechar esta oportunidad para
profundizar un poco en las actividades de las Naciones
Unidas en el Afganistdn y las prioridades, habida
cuenta de la situacion actual en el pais. Me extenderé
menos que otras veces, ya que en el Afganistan
tuvimos el privilegio de recibir la visita de los
miembros del Consejo de Seguridad. Por lo tanto, los
miembros del Consejo han visto con sus propios 0jos y
escuchado con sus propios oidos cual es la situacion
actual en ese pais. En ese sentido, quisiera dar las
gracias al Consejo por su visita. Puesto que se realizd
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cuando acababan de cumplirse tres meses desde que
asumi mi nuevo mandato, la visita fue muy oportuna
para todos nosotros.

Este es, sin duda, un afio crucial para el
Afganistan. Creo que todo el que haya estado alli
tendra la misma impresion. Es un aflo en que todos
nosotros, junto con las autoridades afganas y el pueblo
afgano, estamos tratando de encontrar la manera de
estabilizar la situacion. Todos reconocen el hecho de
que no existe una soluciéon exclusivamente militar para
la situacion actual en el Afganistan. Se necesita mucho
mas, y estamos trabajando en ese sentido. Lo que
necesitamos es una vision politica que atienda las
preocupaciones, las aspiraciones y las esperanzas del
pueblo afgano y de todos los interesados, en particular
los de la region.

Este afio también hay un calendario muy
recargado. En ese sentido, estamos avanzando en la
direccion adecuada. Se celebréo la Conferencia de
Londres, que resultd muy util. Fue una muestra del
apoyo de la comunidad internacional a las autoridades
afganas durante este aflo crucial. También se celebro la
Jirga Consultiva de la Paz, que a su vez resulto
extremadamente util porque sirvio para que todos,
afganos y extranjeros, se dieran cuenta de que existe un
sentimiento comun con respecto a la manera de abordar
el didlogo a fin de contar con mas afganos en esa gran
carpa donde todos asistimos a la Jirga. El proximo paso
es la Conferencia de Kabul, a la que asistiran muchos
ministros extranjeros. Tengo entendido que el
Secretario General también ha confirmado su
asistencia. Sera una buena oportunidad para dar el
primer paso hacia el éxito.

Permitaseme resumir la direccion que estan
siguiendo los organizadores de la Conferencia —que,
obviamente son los afganos, ya que nosotros
copresidimos, pero ellos son los que estan a cargo. Se
trata de un concepto de contrato publico entre el
Gobierno del Afganistan y el pueblo afgano y una
oferta para generar una mejora socioeconémica publica
y concreta. No se espera que la comunidad
internacional aporte nuevos fondos, pero, si estdn de
acuerdo con respecto a esas prioridades, se les podria
pedir que reasignen bilateralmente los recursos que se
ya han asignado para el Afganistan. Ello tendria varias
ventajas. Una de ellas seria avanzar en el concepto de
afganizacion, que gradualmente deberia pasar de ser
una palabra a un hecho concreto.
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Los afganos tienen sentimientos muy profundos
al respecto. Son un pueblo orgulloso, como se ha
demostrado a lo largo de la historia, y mas aun en estos
momentos. Necesitan sentir que el futuro estd
realmente en sus manos y que eso representa una buena
oportunidad. Si estdn proponiendo esos programas
concretos, también deben sentir que pueden dirigirlos
y, por supuesto, responsabilizarse de los resultados. Al
mismo tiempo, ello no significaria un aumento de la
presion para los paises donantes que, en estos
momentos, sienten la presion de la financiacidon
adicional, porque, como mucho, habra una solicitud de
reasignacion de la financiacion existente.

Sr. Presidente: Como usted sabe, las Naciones
Unidas se estan centrando en estos momentos en la
iniciativa 3+1. No podemos abarcarlo todo y, si lo
hiciéramos, no tendriamos un efecto positivo ni
podriamos tenerlo. Las esferas de la iniciativa 3+1 son
las elecciones, el didlogo interno y regional y la
participacion regional constructiva. El aspecto afiadido
se refiere a la coherencia de la asistencia, es decir,
ayudar a la comunidad internacional y a las autoridades
afganas a evitar superposiciones y a centrarse mejor en
garantizar que las grandes cantidades de asistencia que
llegan al Afganistan no se solapen.

Las elecciones constituyen el problema mas
importante para el Afganistan y, francamente, para
todos nosotros. Las elecciones anteriores no salieron
bien, y decir lo contrario seria una exageracion. Esta
vez todos estamos tratando de trabajar juntos para que
salgan mejor —no perfectas, ni como las elecciones
que se podrian esperar en otros paises que no se
enfrentan a los mismos retos, pero mejores. Inshallah,
seran mejores; en primer lugar, porque todos hemos
aprendido las lecciones y, en segundo lugar, porque
existe mucha mas supervision a nivel interno, entre los
propios afganos.

La Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
en el Afganistan (UNAMA) ha contribuido a una
importante mejora en el proceso. Como probablemente
recuerden los miembros del Consejo —han pasado
tantas cosas— en abril hubo un momento de dificultad
que incluy6 un punto muerto institucional entre las dos
instituciones de la Presidencia y la Loya Jirga, que
podria haber bloqueado el proceso de las elecciones.
Las Naciones Unidas, con la cooperacion de toda la
comunidad internacional en Kabul, propusieron una
formula, que contd con la aprobacion de todos, para lo
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que llamaron directrices
elecciones.

de aplicacion para las

Los resultados fueron tres: en primer lugar, una
nueva presidencia electoral y un nuevo equipo de
asistencia electoral; en segundo lugar, la presencia de
comisionados internacionales, que tendria un objetivo,
a saber, que la Comision de Quejas Electorales no
adoptara ninguna decision si cualquiera de los
comisionados estuviera en desacuerdo —un importante
elemento tranquilizador, no solo a nivel nacional, sino,
sobre todo, a nivel internacional; y, en tercer lugar, una
decision sobre el papel de la mujer. Se garantizarian
68 puestos del Parlamento afgano para mujeres. Si, por
cualquier motivo, como ya ha ocurrido en otras
ocasiones, una mujer renunciara a su puesto, no seria
sustituida por un hombre, sino por otra mujer.

El resultado de todo esto fue el fin del
estancamiento. Ahora las elecciones estan avanzando,
mutatis mutandis, en la direccién adecuada. Los
nuevos comisionados han hecho sus deberes. En la
actualidad hay 2.679 candidatos, entre ellos 400
mujeres. También estamos trabajando en el
establecimiento de 6.835 centros de votacion y 19.942
mesas electorales. Se han inscrito 30.000 nuevos
votantes. Nos estamos acercando a la cifra de 12,5
millones de personas que se espera que acudan a las
urnas. No sera facil. El principal desafio sera la
seguridad, que también sera el segundo reto. Si las
elecciones se ven empafiadas por excesivos problemas
de seguridad, el resultado podria incluir el cierre de
mesas electorales, lo cual significaria que se privaria
del derecho de voto a personas que podrian haber
votado. Tendremos que estar atentos a medida que nos
acercamos a la fecha, a fin de poder asistir a las
autoridades afganas.

Las autoridades afganas son las encargadas de las
elecciones, y las Naciones Unidas y la comunidad
internacional trabajan activamente para prestarles
apoyo. Un ejemplo de esto es el proceso de
verificacion. Algunos miembros del Consejo que
estuvieron en Kabul fueron testigos de los intensos
momentos que se vivieron con respecto a la
investigacién de antecedentes, en los que el comité de
verificacion, que es un organo esencialmente afgano,
dirigido por los Ministros del Interior y Defensa y por
la Direccion Nacional de Seguridad, no logr6 encontrar
a ninguna persona que se excluyera de las elecciones
tras la investigacion de sus antecedentes. Me complace
poder informar al Consejo de que la informaciéon mas

reciente indica que nos acercamos a un total de 40
personas —en su momento no habia ninguna— que
representan distintas provincias.

Ahora la decisidén es inminente. De ser asi, se
tratard de una importante mejora con respecto a la
impresion que teniamos con anterioridad, que sugeria
que la investigacion de antecedentes no era en modo
alguno concluyente. Nos enfrentaremos a momentos
dificiles en lo que se refiere a las elecciones. No
obstante, puedo decir al Consejo sin lugar a dudas que,
por el momento, las decisiones de la Presidencia de la
Comision Electoral y los miembros de otras comisiones
estan tranquilizando a todos, incluidos los afganos que
pensaron que las elecciones podrian haber dado un giro
equivocado. Sortearemos esos obstaculos cuando
llegue el momento, y tal vez necesite el apoyo y la
asistencia del Consejo si nos encontramos con
dificultades. Sin embargo, hoy por hoy las cosas van
bien.

El didlogo es la segunda esfera de prioridad en la
que nos centramos. Como saben, esto también esta en
manos de los afganos, como debe ser. Sin embargo, las
Naciones Unidas tienen la capacidad de ayudar en
aquellas conversaciones que podrian celebrase o que se
estan celebrando. Un ejemplo fue la visita de Hezb-i-
Islami a Kabul, donde las Naciones Unidas, en
coordinacion con la Presidencia, recibieron al equipo
de Hezb-i-Islami a fin de hacerles ver que, cuando
pasan a una conversacion que consista en el dialogo y
abandonan la lucha, la comunidad internacional si lo
reconoce y esta dispuesta a facilitarlo.

Por supuesto, esperamos que se adopten medidas
de fomento de la confianza, en las cuales podemos
desempefiar un papel, y de hecho lo estamos
desempeiiando. Ademas, Su Excelencia el Embajador
de Austria participa activamente en la cuestion del
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 1267 (1999) y pudo mantener varias
conversaciones cuando estuvo en Kabul. Le dejaré a é1
que formule las observaciones que considere
pertinentes sobre los elementos de cuestiones
importantes de fomento de la confianza relativas al
dialogo futuro.

En cuanto a las cuestiones regionales, todos
estamos de acuerdo en que no habra ni puede haber una
estabilizacién sustantiva, continua y duradera del
Afganistin a menos que contemos con una
participacion constructiva constante de todos los
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agentes regionales, interesados y otros. Esa es la razén
por la que, con el permiso del Secretario General, yo
mismo he estado viajando a varios paises de la region
—el Pakistan, la Republica Islamica del Iran y otros—
para asegurarme de que podamos escuchar sus
preocupaciones y, en cierta manera, facilitar su
participacion constructiva en el buen sentido.

Hay otras iniciativas muy utiles, y que en cierto
modo estan dirigidas por paises como Turquia, que ha
sido muy activa, como sabe el Consejo. Escuchamos la
altima informacidén relevante hace poco cuando
estuvimos en Estambul y Ankara. Algunas de esas
iniciativas son la Conferencia sobre Cooperacion
Econdmica Regional para el Afganistan, la iniciativa
de Shanghai, el proceso de Dubai, que esta activamente
apoyado por el Canada, y, por nuestra parte, sobre la
base del mandato que el Consejo nos ha encomendado,
la iniciativa de la Ruta de la Seda. Tiene un nombre
muy bonito, pero va mucho mas alla. Su objetivo es
lograr la participacion de los paises que no estan
necesariamente vinculados con el Afganistan desde el
punto de vista geografico pero que tienen vinculos
historicos o politicos. La meta es velar por que
finalmente, cuando estos tiempos dificiles terminen,
todos formen parte del proceso.

También estamos trabajando en la vertiente
econdmica porque a veces eso lleva a mucho dialogo.
Un ejemplo es por supuesto la cuestion de las drogas,
que afectan a muchos paises, como Rusia, el Iran, el
Pakistan y, francamente, a todos nosotros, cuando
llegan a los paises lejanos. También estan las
cuestiones del transporte y la energia, por ejemplo. Son
todo oportunidades de didlogo regional que después
también pueden potenciar el compromiso politico que
todos necesitamos.

La coherencia de la asistencia forma parte de
nuestro mandato, pero también forma parte de una
necesidad importante. Lo bueno es que no hay grandes
contradicciones. Hemos estudiado muy a fondo esa
cuestion in situ. No hay un solapamiento excesivo o
sorprendente entre la asistencia bilateral y la
multilateral por ahora. Lo que hace falta es ayudar mas
a las autoridades afganas para que puedan hacer lo que
tienen derecho a hacer, es decir, asumir ellas mismas el
enfoque de coherencia de la asistencia. Contamos con
un mecanismo llamado la Junta Mixta de Coordinacion
y Supervision, que se reune el 8 de julio. Todos
formamos parte de ella. Yo la copresido en nombre del
Secretario General. Ese mecanismo debe revitalizarse.
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En segundo lugar, la proxima oportunidad
relacionada con la coherencia de la asistencia es la
Conferencia de Kabul. Si venimos a la Conferencia de
Kabul con el tipo de contrato que acabamos de
mencionar —esto es, la oportunidad de reajustar las
prioridades bilaterales y las prioridades afganas— las
Naciones Unidas tienen la capacidad y el deber de
ayudar al respecto. Eso se convierte, en si misma, en
una nueva forma de coherencia de la asistencia.

En 1ultimo lugar, pero no por ello menos
importante, estd la posibilidad de la llamada transicion,
es decir, de pasar de lo militar a lo civil, en particular
por lo que se refiere a los equipos provinciales de
reconstruccion, y de lo civil a lo afgano. En ese
sentido, “afgano” significa con el apoyo y el fomento
de la capacidad de nuestras 21 oficinas regionales y
provinciales. Por cierto, como el Consejo sabe, en la
actualidad contamos con 742 colegas internacionales
sobre el terreno; 940 cargos ocupados por personal
internacional y 6.000 por personal nacional. Por lo
tanto, no estamos reduciendo.

Nuestra posicidon consiste sencillamente en ir con
cuidado en cuanto a buscar la cuadratura del circulo
entre la seguridad —ayer hubo un ataque y se han
producido ataques anteriormente, como el Consejo
sabe, como el de octubre, en el que perdimos a cinco
colegas— y el estar presentes, ser activos, aumentar la
calidad cuando no podamos aumentar la cantidad,
centrarnos en las esferas 3+1 en lugar de tratar de
abarcarlo todo y, por otro lado, garantizar la seguridad
en nuestros alojamientos. El ataque de 28 de octubre se
perpetrd contra dormitorios. Esa es la razon por la que
tenemos tanto interés en contar con el apoyo del
Consejo en la cuestion de las medidas financieras que
se estan debatiendo, no soélo para el Afganistan, sino
también para el Iraq, a fin de que nuestros colegas
tengan la sensacion de que no se les trata peor que a
aquellos que se encuentran en un entorno mas seguro.
También necesitamos apoyo para impulsar la excelente
solucion que el Gobierno neerlandés, a través de la
Embajada de los Paises Bajos, esta ofreciendo a las
Naciones Unidas para contar con alojamientos seguros
alli. Estamos trabajando en todas esas cuestiones.

La siguiente cuestion es la colaboracidon. El
Consejo se preguntara, con toda la razén, como nos va
con la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad y la Unioén Europea o, en otras palabras, con
los dos representantes civiles que fueron nombrados
mas o menos en el mismo momento que yo. Para
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responder brevemente, la relacion es excelente. Los
miembros del Consejo les pueden preguntar a ellos.
Tenemos un espiritu de labor constructiva comun. Hay
buena quimica. Tenemos mandatos diferentes, y asi
debe ser. Eso es lo que cabria esperar que tuviéramos.
En ocasiones representamos también a paises
diferentes. En las Naciones Unidas vamos mas alla, y
representamos a muchos paises que no estan en la
OTAN o en la Union Europea. Ademads, tenemos
prioridades un poco diferentes, y eso es normal.

Sin embargo, el objetivo es el mismo y hay
coordinacion y comunicacion para evitar
contradicciones en un momento en el que no nos las
podemos permitir. En ese sentido, quisiera asegurar al
Consejo, y me complace decirlo, que estamos
avanzando bien, a la vez que cada uno de nosotros -
naturalmente y tal como el Consejo lo espera de
nosotros- mantiene su independencia, su neutralidad y
su imparcialidad, a la vez que respetamos el mandato
que el Consejo nos ha encomendado.

En resumidas cuentas, el objetivo es el mismo: la
estabilizacion del Afganistan y el respeto de su cultura,
tradiciones, soberania y religion. Eso es lo que se
supone que hagamos estos dias, incluso mas que antes,
en vista de la idea que recientemente va cobrando
fuerza entre los afganos y el Gobierno afgano de que
ellos mismos deben tomar las riendas de su futuro.

Este afio, especialmente en los proximos meses,
—y cuando regrese espero poder informar al Consejo
de nuevo sobre esto— deberemos ser capaces de
adaptarnos. El mensaje que queremos transmitir yo y
mis colegas que se han ofrecido voluntarios para venir
a Kabul es que ahora es momento de que todos seamos
capaces de adaptarnos, seamos creativos y respetemos
las prioridades afganas. En ultima instancia, sélo los
afganos encontraran sus propias soluciones. Este es
momento de demostrar esas tres cualidades.
Necesitamos la ayuda del Consejo para que podamos
continuar teniéndolas.

Sr. Presidente: Por ultimo, quisiera darle las
gracias por haber venido a Kabul. No sabe hasta qué
punto fue oportuna su visita, hasta qué punto dio un
buen impulso a la moral de mis colegas y hasta qué
punto transmitié al pueblo afgano la fuerte impresion
de que a la comunidad internacional si le importa, si le
interesa y si se compromete, y de que este es un
momento en el que no les dejaremos solos.

El Presidente: Agradezco mucho al Sr. de
Mistura su exposicion informativa.

A continuacion ofrezco la palabra al Sr. Apakan
de Turquia, en calidad de jefe de la mision del Consejo
de Seguridad al Afganistan.

Sr. Apakan (Turquia) (habla en inglés): Ante
todo, deseo agradecer al Secretario General su informe
(S/2010/318) y al Representante Especial del
Secretario General Staffan de Mistura, su amplia
exposicion informativa. Luego de sostener extensas
conversaciones con ¢l en Kabul con ocasion de la visita
del Consejo de Seguridad al Afganistan, nos complace
escuchar su primera presentacion ante el Consejo de
Seguridad. También deseo dar la bienvenida al Consejo
al Embajador del Afganistan.

En primer lugar, deseo compartir mis impresiones
sobre la visita del Consejo de Seguridad al Afganistan
realizada del 21 al 24 de junio, un periodo importante
después de la celebracion de la Jirga Consultiva de la
Paz y antes de la Conferencia de Kabul. Esa visita fue
muy fructifera gracias a la excelente organizacion de la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA), asi como a la sinceridad de
nuestros interlocutores.

Sostuvimos conversaciones importantes con
miembros de los poderes ejecutivo y legislativo,
reuniéndonos con el Presidente Karzai, el Ministro de
Relaciones Exteriores Rassoul, el portavoz de la
Wolesi Jirga, Sr. Qanuni, los presidentes de los comités
permanentes del Parlamento y miembros del Gabinete.
Esas  conversaciones incluyeron una  extensa
interaccion con las instituciones afganas, como la
Comision independiente de derechos humanos del
Afganistan, la Comision electoral independiente y la
Comisioén de quejas electorales. Sostuvimos también
valiosas conversaciones con la sociedad civil.
Visitamos ademas la mision de entrenamiento de la
OTAN. Nos reunimos también con los principales
interesados internacionales, como los organismos de
las Naciones Unidas, la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad, la OTAN y la Unién
Europea. Durante nuestra visita sobre el terreno a
Jalalabad nos reunimos con las autoridades locales, los
organismos especializados de las Naciones Unidas y
las familias que se encuentran en el asentamiento de
los que han regresado.
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Durante nuestros contactos reiteramos el apoyo
del Consejo de Seguridad al pueblo del Afganistan y a
su Gobierno, asi como su compromiso permanente de
promover la paz, el desarrollo y la estabilidad. Hicimos
hincapié en los mensajes que figuran en los mandatos
de la misién. Resaltamos sobre todo el papel
fundamental de las Naciones Unidas en el Afganistan y
la solidaridad con el Representante Especial Staffan de
Mistura y la UNAMA. Subrayamos la necesidad de
celebrar elecciones libres y justas. Acogimos con
satisfaccion la gran participacion de las mujeres
candidatas. Recalcamos la importancia del desarrollo
socioecondémico. Instamos a las autoridades afganas a
que redoblaran sus esfuerzos para defender el estado de
derecho, los derechos humanos, los derechos de la
mujer y los derechos del nifio. Sefialamos la
importancia de la lucha contra el trafico y la industria
de estupefacientes. Recalcamos la importancia de la
cooperacion regional.

Nos informaron sobre varias cuestiones, como los
retos asociados a las elecciones legislativas previstas
para el 18 de septiembre, la situacién de seguridad, la
reconciliacion y la reintegracion y la importancia de la
cooperacion regional. Deseamos dar las gracias a las
autoridades afganas por todos los arreglos que
realizaron. Pronto se preparara el informe oficial sobre
la visita.

Sr. Presidente: Si me lo permite, quisiera
formular algunos comentarios a titulo de mi pais sobre
el informe del Secretario General y la situacion en el
Afganistan. Nos complace el informe, en el que se
brinda un panorama detallado. Coincidimos con su
contenido y observaciones. Doy también la bienvenida
al Sr. de Mistura, quien celebrd reuniones en Turquia
con las autoridades de mi pais antes de venir a Nueva
York. Agradecemos y respaldamos sus actividades.

Deseo hacer hincapié en tres aspectos: el
empoderamiento de los dirigentes afganos, un enfoque
amplio y la cooperacion regional. En primer lugar, las
conferencias celebradas en Estambul y en Londres
imprimieron un nuevo impulso. Las palabras clave
deberian ser la afganizacion, el liderazgo agfano y la
responsabilidad afgana en el proximo periodo. La
titularidad afgana deberia recibir el apoyo de la
comunidad internacional. Se deberia empoderar a la
administracion afgana. Las elecciones parlamentarias,
que se celebraran en septiembre de 2010, seran parte de
ese proceso. Deberia haber un proceso politico dirigido
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por los afganos, y las Naciones Unidas deberian ser
parte de él.

En segundo lugar, se deberia dar prioridad a un
enfoque amplio. Ese enfoque deberia abarcar la
seguridad, la gobernanza, el estado de derecho, los
derechos humanos y el desarrollo socioeconémico. No
deberia limitarse unicamente a los medios militares.
Los cuatro ambitos que merecen atencion especial son
los siguientes: el desarrollo econdmico integral, un
ejército y una policia fuertes, bien entrenados y bien
equipados, la reconciliacidon nacional inclusiva dirigida
por la administraciéon afgana y los sistemas modernos
de educacion y justicia para combatir con eficacia el
extremismo.

Otro aspecto clave es la transicion, aunque no
deberia entenderse como una estrategia de salida.
Seguiremos aumentando nuestros esfuerzos civiles.
Turquia ha anunciado la creacion de un nuevo equipo
provincial de reconstruccion turco en Jowzjan. El
equipo turco, dirigido por civiles, se basard en la
exitosa experiencia de nuestro equipo provincial de
reconstruccion en la provincia de Wardak. Aumentara
la capacidad civil y complementara los esfuerzos para
el desarrollo que se realizan en ese sentido.

En tercer lugar, deberian aumentar la cooperacion
regional y el didlogo. Turquia fue anfitrién en enero de
la cuarta cumbre trilateral Turquia-Afganistan-
Pakistan, centrando la atencion en la educacion.
Celebramos la cumbre de Estambul, que cont6é con la
participacion de los vecinos del Afganistan. La
Declaracion de Estambul fue la primera manifestacion
regional desde la Declaracion de Kabul de 2002, en la
que se hace hincapié en la titularidad regional.
Consideramos que sirve de base so6lida para aumentar
la cooperacion regional. La cooperacion regional
también fue objeto de examen en la Conferencia de
Londres.

Como seguimiento al proceso trilateral, los
Ministros de Relaciones Exteriores del Afganistan, el
Pakistan y Turquia se reunieron en Estambul el 7 de
junio. Examinaron el nivel de cooperacion alcanzado
en el proceso trilateral, los acontecimientos actuales
relativos al Afganistdn, como la Jirga de la Paz
convocada a principios de junio, y la proxima
Conferencia de Kabul. Turquia seguira haciendo sus
contribuciones regionales siendo anfitrion de la cuarta
conferencia sobre cooperacion econdémica regional
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sobre el Afganistan después de que se celebren las
elecciones parlamentarias.

Antes de concluir, deseo hacer hincapié en que
Turquia considera la Conferencia de Kabul como un
hito para promover el didlogo y armonizar las
estrategias civiles y militares hacia una vision de
futuro para el Afganistan. Por ultimo, pero no por ello
menos importante, deseamos expresar nuestras
condolencias por la muerte del oficial afgano de la
UNAMA, el otro dia.

El Presidente: Doy las gracias al Embajador
Apakan por su exposicion informativa. En nombre del
Consejo, deseo expresar nuestro agradecimiento a
todos los miembros del Consejo de Seguridad y de la
Secretaria que participaron en la mision, bajo el
liderazgo del Embajador Apakan, por la manera en que
lograron cumplir las importantes responsabilidades que
se habian fijado por el Consejo.

A continuacién, ofrezco la
Representante Permanente del Afganistan.

palabra al

Sr. Tanin (Afganistan) (habla en inglés): Sr.
Presidente: Ante todo, permitame darle las gracias por
haber convocado esta sesion, y felicitarlo por su
trabajo como Presidente del Consejo durante el mes de
junio. Deseo agradecer al Secretario General su mas
reciente, informe (S/2010/318), y al Representante
Especial del Secretario General, Staffan de Mistura, su
exposicion informativa, la primera que hace en su
nueva funcion.

El Sr. de Mistura y los dirigentes y el personal de
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) han realizado esfuerzos
ejemplares en Kabul. En menos de tres meses, el Sr. de
Mistura ha demostrado admirablemente su capacidad
de aunar a todos los interesados, incluidos los agentes
regionales, alrededor de cuestiones y principios de
preocupacion comun. Se lo agradecemos, y deseo
agregar que espero trabajar en estrecha cooperacion
con ¢l y sus colegas en los proximos afios.

Esta sesion se celebra menos de una semana
después de la visita del Consejo al Afganistan, en la
que tuve el honor de participar. Permitaseme dar las
gracias a todos los miembros del Consejo, sobre todo
al Embajador Apakan, de Turquia, por su labor al
dirigir la mision.

La visita del Consejo se produjo en un momento
crucial para el Afganistan. Fue una oportunidad para

valorar la actual situacidon y prepararse para el futuro.
Lo que es mas importante aan, también fue una
oportunidad para comprender mejor las esperanzas,
temores y expectativas del pueblo afgano. Como se
hizo evidente la semana pasada, la atencion de los
afganos se centra, en particular, en el fortalecimiento
del papel de su Gobierno en el proceso de
reconstruccion y estabilizacion, en sus expectativas con
respecto a la comunidad internacional y en como tratar
el problema de la insurreccion. En los proximos afios
nuestro éxito dependera de nuestra capacidad para
hacer participar en mayor medida a los afganos en esas
cuestiones esenciales.

Hace siete meses, el Presidente Karzai presentd
un programa nacional global para que el pueblo afgano
volviera a participar y pudiera asumir una mayor
responsabilidad en materia de gobierno, desarrollo y
seguridad de su pais mas adelante; la comunidad
internacional apoyé ese programa en Londres.

El Afganistan que vimos la semana pasada ha
realizado progresos visibles en los pasados meses para
cumplir con sus compromisos, lo que también se
recoge en el informe que hoy tenemos ante nosotros.
La Policia Nacional Afgana y las fuerzas nacionales de
seguridad afganas siguen el calendario previsto para
alcanzar su objetivo combinado de tamafo y fuerza. En
asociacion con las fuerzas internacionales hemos
comenzado a contrarrestar las iniciativas de los
talibanes en algunas partes clave del pais.

Ademas, el Gobierno se centra cada vez mas en la
eficiencia y la eficacia, en tomar medidas enérgicas
contra la corrupcion y en fomentar el estado de
derecho. Recientemente, el Presidente Karzai pidié que
se llevaran a cabo iniciativas encaminadas a impedir el
nepotismo en la concesion de contratos de alto nivel y
a exigir a los empresarios emparentados con
funcionarios de alto nivel den a conocer sus
patrimonios. El Gobierno del Afganistan también ha
adoptado medidas para dar prioridad al desarrollo, en
particular en el sector agrario, para tratar de asegurar
una economia sostenible, y actualmente invierte en
minerales y en el desarrollo de recursos humanos para
promover una prosperidad a largo plazo.

Asimismo, la Jirga de la Paz reunio el pasado mes
a un sector amplio y representativo de la sociedad
afgana en torno al deseo comun de seguridad, paz y
justicia. La Jirga marcod un importante paso hacia la
consolidacion de un enfoque afgano inclusivo y
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unificado con relacion a la paz y la reconciliacion, y
definié medidas concretas que se deben tomar en esa
direccion.

Al mismo tiempo, estd en marcha el proceso
electoral dirigido por el parlamento afgano, con 2.577
candidatos, incluidas 406 mujeres, para un total de 249
escafios. La Comision Electoral Independiente y la
Comision de Quejas Electorales, recientemente
reestructuradas, asi como la sociedad civil y los
propios candidatos, estan ampliamente comprometidos
a garantizar que sea un proceso transparente, justo y
digno de crédito, que haya aprendido de las lecciones
del pasado. A ese respecto, valoramos positivamente la
asistencia de las Naciones Unidas y de la comunidad
internacional en la prestacion de apoyo financiero y
logistico y en la ayuda que nos dan para garantizar la
seguridad, indispensable para que las elecciones sean
dignas de crédito, tal como puso de relieve el Sr. de
Mistura. Las elecciones constituyen un importante paso
en la via hacia el fortalecimiento de la participacion del
pueblo afgano en el establecimiento de un sistema
democratico.

Dentro de tres semanas, el Gobierno del
Afganistan celebrard la Conferencia internacional de
Kabul sobre el Afganistan, que nos permitira renovar la
asociacion entre la comunidad internacional y el
Gobierno y el pueblo afganos, cristalizar nuestra
estrategia comun y comenzar a aplicar planes de accion
concretos. Sera presidida conjuntamente por el
Afganistan y las Naciones Unidas, y a ella asistira
personal a nivel de ministros de relaciones exteriores,
incluidos representantes de paises, organizaciones
internacionales y regionales, asi como instituciones
financieras. No se trata de una conferencia sobre
promesas, sino de una oportunidad para especificar los
objetivos reflejados en la plataforma inaugural del
Presidente Karzai y el resultado de la Conferencia de
Londres.

Los afganos tienen grandes esperanzas y
expectativas puestas en nuestros amigos y aliados
internacionales. Son bien conscientes de que, sin el
apoyo y la asistencia de la comunidad internacional, el
Afganistan aln estaria bajo el reinado sangriento de los
talibanes y de Al-Qaida. Sin embargo, los actuales
debates entre nuestros aliados internacionales los
perturba y les preocupa que si no tenemos paciencia,
fortaleza y un compromiso a largo plazo sera dificil
lograr un progreso sostenible.
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La renovada asociacion entre el Afganistan y la
comunidad  internacional debe encarnar el
reconocimiento de que la confilanza y la
responsabilidad son igualmente importantes para todos
los asociados, y no son solamente el privilegio de uno
de nosotros. Debemos proseguir trabajando juntos para
satisfacer nuestras propias expectativas y las de
nuestros asociados.

A fin de fomentar la confianza del pueblo afgano,
se deben realizar esfuerzos para, en primer lugar,
garantizar que la estrategia de transicion se aplique en
la practica a través de la creacion de capacidad,
confiriendo poder a los afganos y evitando
despilfarros; en segundo lugar, hacer participar de
nuevo a la poblacion en el proceso de transicion; en
tercer lugar, poner fin a las percepciones negativas que
han favorecido al enemigo; y, en cuarto lugar, asegurar
el progreso visible tanto a corto como a largo plazo. La
Conferencia de Kabul y las elecciones parlamentarias
que la seguirdn seran oportunidades para lograr
algunos de estos objetivos, pero nuestros esfuerzos
deben continuar e intensificarse en todos los frentes.

El pueblo afgano ha sufrido la violencia y el
conflicto durante mas de 30 afios, y comprende que la
mayoria de nuestros actuales enemigos no actua por
razones ideologicas. Para mi Gobierno es prioritario
llevar a cabo un proceso para poner fin a la
insurreccion y consolidar la seguridad en todo el pais.

En el documento final de la Jirga de la Paz se
recomienda la adopcion de diferentes medidas para
lograr un proceso de paz afgano inclusivo que vuelva a
integrar a los luchadores afganos y a los dirigentes
enemigos en el tejido de la vida afgana social,
econdmica y politica. El Gobierno del Afganistan ya ha
comenzado a aplicar muchas de esas recomendaciones.
Estamos creando un consejo de alto nivel para
supervisar la aplicacion del proceso de paz y
reconciliacion. Asimismo, hemos empezado a examinar
historiales de detencion con el fin de liberar a los
talibanes bajo custodia sin pruebas fehacientes, y
hemos pedido a este Consejo que amplie el proceso de
revision en la lista consolidada mientras nos
preparamos para presentar una solicitud preliminar de
supresion de la lista.

Permitaseme, con todo, ser claro. No
sacrificaremos el progreso alcanzado ni los principios
en los que se basa nuestra Constitucion. Iniciaremos
negociaciones con cualesquiera afganos desencantados
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que estén dispuestos a distanciarse de Al-Qaida y a
participar en un Afganistan pacifico y estable.

La asociaciéon con el pueblo afgano ha sido
decisiva para el progreso logrado hasta la fecha, y lo
sera también para el éxito de la actual estrategia de
transicion. Como se vio la semana pasada, hay mucho
interés y una cierta preocupacion entre el pueblo
afgano, pero, al mismo tiempo, una firme
determinacion, tanto en el Gobierno afgano como en la
sociedad civil, y el orgullo que los afganos sienten por
su pais historico. Estamos ansiosos por construir un
Gobierno y una sociedad que hagan justicia a ese
orgullo. La comunidad internacional ha sido un amigo
verdadero y constante para el pueblo afgano en esa
lucha, y esperamos con interés una asociaciéon mas
cercana, mas concreta y mejor centrada.

Sr. Wang Min (China) (habla en chino): Acojo
con agrado la exposicion informativa del Representante
Especial del Secretario General, Sr. de Mistura, sobre
la situacion en el Afganistan.

Deseo agradecer a los Embajadores Tanin y
Apakan sus declaraciones. También agradezco a los
colegas de la Mision de Turquia, a la Secretaria, al Sr.
de Mistura, a la Misidén de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistin (UNAMA) y al Gobierno del
Afganistan sus esfuerzos y su ayuda para garantizar el
éxito de la visita de la mision del Consejo al
Afganistan.

Como pais vecino y amigo del Afganistan, China
sigue con suma atencion la evolucion de la situacion en
ese pais. Deseamos dejar constancia de nuestro
agradecimiento al pueblo del Afganistan por los
esfuerzos que realiza en aras de la paz y felicitarlo por
la Jirga de la Paz que tuvo lugar en Kabul del 2 al 4 de
junio.

El 20 de julio, el Gobierno del Afganistan sera
anfitrion en Kabul, junto con las Naciones Unidas, de
una conferencia internacional sobre la cuestion del
Afganistan. El 18 de septiembre se celebraran
elecciones parlamentarias. Con estos avances, se ha
iniciado una etapa crucial en la reconstruccion pacifica
del Afganistan. Quiero centrar mi declaracidon en tres
cuestiones.

En primer lugar, el mejoramiento de la situacion
de seguridad es la tarea fundamental que enfrenta el
Afganistan. Si bien el Gobierno ha hecho algunos
progresos en el fortalecimiento de sus fuerzas de
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seguridad, la situaciéon de seguridad en el pais se ha
deteriorado desde el comienzo de este afio, con un
marcado aumento de los incidentes de seguridad que ha
dejado un saldo de civiles inocentes que resultaron
muertos y heridos. Esto no solo pone en peligro la
seguridad del pueblo afgano y su confianza en las
perspectivas de paz, sino que también repercute
negativamente en la labor de asistencia de la
comunidad  internacional.  China  expresa su
preocupacioén por esta situacion. Esperamos que las
partes competentes de la comunidad internacional
sigan apoyando al Afganistan en la ejecucion de
diversas iniciativas, incluida la estrategia de la Policia
Nacional, y ayuden al Gobierno del Afganistan en el
fomento de la capacidad de sus fuerzas de seguridad y
en el cumplimiento de la importante responsabilidad de
lograr la seguridad y la estabilidad lo antes posible.

En segundo lugar, la reconstruccién econémica y
social es una garantia importante para el logro de la
paz y la seguridad duraderas en el Afganistan. La
precaria situacion de seguridad, la infraestructura
obsoleta y la falta de recursos humanos han sido un
obstaculo para la reconstrucciéon y la recuperacion
economica y social del pais. Esta situacién no sélo
impide mejorar la vida del pueblo afgano y frustra su
entusiasmo para participar en la reconstrucciéon
nacional, sino que también obstaculiza los esfuerzos
por erradicar la insurgencia y el trafico de
estupefacientes.

Al tiempo que aumenta su contribucién en la
esfera de la seguridad y ayuda a mantener la

estabilidad en el Afganistdn, la comunidad
internacional deberia prestar mayor atenciéon al
desarrollo econdémico y social del pais, apoyar

activamente al Gobierno en la ejecucion de su
Estrategia Nacional de Desarrollo y alentar al pais a
utilizar plenamente la asistencia internacional para
fomentar su propia capacidad de desarrollo. Esperamos
que el Representante Especial del Secretario General y
la UNAMA formulen propuestas y presten asistencia a
este respecto.

En tercer lugar, la participacion del Gobierno y el
pueblo del Afganistan es una garantia importante para
el éxito de la reconstruccion pacifica del pais. El
Afganistan tiene condiciones nacionales singulares y
una estrategia de desarrollo especial y enfrenta
ingentes dificultades en el proceso de recuperacion y
reconstruccion. Al prestar asistencia al Afganistan para
la recuperacion y la reconstruccion, la comunidad
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internacional deberia respetar su soberania y alentar al
Gobierno y al pueblo de ese pais a participar
plenamente y a escoger su propio modo de gobernanza
y desarrollo, de conformidad con sus condiciones
nacionales.

El 20 de julio se celebrara en Kabul la
Conferencia Internacional sobre el Afganistan.
Esperamos que las partes interesadas de la comunidad
internacional presten plena atencion a las opiniones del
Afganistan, examinen las esferas de desarrollo
prioritarias en el pais y lleguen a un consenso sobre la
proxima etapa de la asistencia.

El Presidente del Afganistan, Sr. Karzai, realizéd
una exitosa visita a China del 23 al 25 de marzo de este
afo, durante la cual los dirigentes de nuestros dos
paises sostuvieron un profundo intercambio de
opiniones sobre las relaciones bilaterales y la situacion
regional y alcanzaron un amplio acuerdo. China
aprecia los esfuerzos del Afganistan para promover el
proceso de reconstruccion pacifica y, como siempre,
prestara asistencia al Gobierno y al pueblo del
Afganistan en la medida de su capacidad y seguira
fortaleciendo la cooperacion bilateral en los &mbitos de
la economia, la tecnologia, la capacitacion y el
comercio. Deseamos el mayor éxito a la Conferencia
Internacional sobre el Afganistan que tendra lugar en
Kabul y esperamos que el pueblo afgano, por medio de
las elecciones parlamentarias que se celebraran en
septiembre, siga consolidando su unidad vy
comprensiéon comun y promueva el proceso de paz y
reconciliacion.

Sra. Rice (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Muchas gracias, Sr. Presidente. Agradezco al
Representante Especial de Mistura su exposicion
exhaustiva.

Permitaseme comenzar haciendo hincapié en que
mi Gobierno sigue apoyando plenamente la funcion
critica que desempefian las Naciones Unidas en el
Afganistan. Agradecemos profundamente la decision y
la valentia constantes de los hombres y mujeres de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA), que han demostrado su firme
voluntad de ayudar a los afganos a lograr la estabilidad
y a construir instituciones democraticas en medio de
enormes dificultades. Nuestro agradecimiento es aun
mayor por haber podido observar directamente, durante
la visita del Consejo de Seguridad al Afganistan que se
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llevé a cabo la semana pasada,
dificultades que enfrentan.

su labor y las

La wvisita reforzdo nuestro firme apoyo al
Representante Especial de Mistura y sus colaboradores,
que ayudan al Gobierno del Afganistan a encarar sus
retos mas importantes y dificiles. Para poder llevar a
cabo su labor vital se necesitan recursos, en particular
personal experimentado y capaz, con conocimientos
técnicos especializados y diversos. Doy las gracias a
los Representantes Especiales en la Secretaria por su
labor para asegurar que se cubran los puestos
prioritarios en el Afganistan. Insto al sistema de las
Naciones Unidas en su conjunto a seguir avanzando
con energia y creatividad a fin de enviar el personal
necesario al Afganistan.

Durante nuestra visita de tres dias y medio de
duracion, el Consejo de Seguridad vio a un pueblo
afgano orgulloso y decidido trabajar unido en los
sectores econdmico y social, y a los ministerios del
Gobierno construir un futuro duradero para su pais.
Cuando conversamos con jovenes estudiantes afganos
en un campamento de reasentamiento de refugiados,
nos hablaron del doloroso legado de tres decenios de
guerra, pero también se refirieron con pasiéon a su
capacidad para moldear el futuro econémico y politico
del Afganistan. Su capacidad para resistir es motivo de
inspiraciéon y serd una reserva crucial del Afganistan
cuando enfrente las dificultades que se presentaran este
afio.

El Afganistan y la comunidad internacional
comienzan una nueva fase de colaboracion con miras a
que ese pais asuma plenamente las riendas de su
destino. En consecuencia, el Consejo de Seguridad
centr6 su visita en los elementos que permitiran al
pueblo afgano ejercer pleno control de su destino,
elegir a su Gobierno, emprender un didlogo sobre el
conflicto, fortalecer su capacidad para proveer
seguridad y fomentar el desarrollo econdémico y
politico.

Como parte de estas consultas, el Consejo
examino exhaustivamente los preparativos en marcha
para las elecciones legislativas previstas para
septiembre. Acogemos con beneplacito la nueva
direccion de la Comision Electoral Independiente y la
reconstitucion de la Comision de Quejas Electorales.
La direccion de la Comision Electoral Independiente se
refirid a las experiencias adquiridas en las elecciones
de 2009 y a su decision de mejorar la credibilidad de
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las proximas elecciones. Ademas, hizo hincapié en la
necesidad de aumentar la seguridad en los centros de
votacion, seflalando que no preveia abrir centros de
votacion en zonas en las que no estuvieran dadas las
condiciones de seguridad. Del mismo modo, los
dirigentes de la Comision de Quejas Electorales
resaltaron su decision de actuar en forma
independiente. Por su parte, los Estados Unidos
subrayaron la importancia de que las Naciones Unidas
estuvieran preparadas para prestar suficiente apoyo
técnico y operacional a fin de satisfacer las necesidades
de ambas Comisiones.

Los representantes y dirigentes del Gobierno del
Afganistan informaron al Consejo sobre las iniciativas
de reconciliacién y reintegracion puestas en practica
por el Afganistin con miras a poner fin a la
beligerancia de los comandantes y combatientes
insurgentes. En este contexto, el Presidente Karzai y
otros recalcaron la importancia de suprimir nombres de
la lista, en cumplimiento de la resolucion 1267 (1999).
En consulta con otros miembros del Comité, estamos
examinando detenidamente los nombres de todas y
cada una de las personas y entidades incluidas en la
lista y determinando, caso por caso, si su inclusién en
la lista sigue siendo pertinente. Los Estados Unidos
siguen estando a favor de excluir de la lista a los
talibanes reconciliados que cortan sus vinculos con Al-
Qaida, deponen las armas y aceptan la Constitucion
afgana. Los Estados Unidos también siguen trabajando
con nuestros asociados en el Comité y en el Gobierno
afgano para garantizar que el régimen de sanciones
establecido en virtud de la resolucion 1267 pueda, de
manera eficaz y precisa, incluir a las personas en la
lista y, cuando proceda, excluirlas.

Durante el viaje, los miembros del Consejo de
Seguridad recalcaron a nuestros asociados que es
fundamental y urgente que el Gobierno del Afganistan
proporcione al Comité establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999) informacién fidedigna sobre
cada persona que esté considerando excluir de la lista
consolidada. Aguardamos con interés recibir esa
informacion.

El Consejo también constatd los considerables
esfuerzos que despliegan la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad y la OTAN para crear un
ejército nacional multiétnico. El Consejo visitd el
centro de formacion militar de Kabul para hablar con
los formadores de la Fuerza y afganos. Tuvimos la
oportunidad de ver a los nuevos reclutas del Ejército
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Nacional Afgano procedentes de todo el pais. Hemos
sabido que el reclutamiento ha aumentado, al igual que
el nimero de instructores internacionales. Ademas,
ahora los soldados afganos se forman y se examinan de
acuerdo con normas concretas. Se esta fortaleciendo el
cuerpo de suboficiales, que es fundamental.

No obstante, queda mucho mas trabajo por hacer.
Se necesitan mas formadores, tanto para cumplir los
compromisos actuales de la OTAN como para subsanar
las deficiencias. Crear fuerzas de seguridad
autosostenibles y competentes es decisivo para una
transicion significativa y sostenible al liderazgo afgano
en el ambito de la seguridad.

Los miembros del Consejo también fueron
testigos de los esfuerzos de las Naciones Unidas para
ayudar a los refugiados afganos repatriados en el
campamento de reasentamiento en Sheikh Mesri. El
equipo de reconstruccion provincial de Jalalabad nos
informé sobre el modo en que los funcionarios civiles
trabajan junto con los afganos para elaborar y ejecutar
importantes iniciativas en materia de gobernanza,
desarrollo econémico, estado de derecho y agricultura.
Esos esfuerzos multilaterales y bilaterales para dar un
impulso economico y politico tras las acciones
militares son cruciales para el éxito de nuestra
estrategia a largo plazo. Para garantizar la eficacia de
los esfuerzos de la comunidad internacional, las
Naciones Unidas deben seguir promoviendo Ia
coordinacién y la unidad.

Los Estados Unidos expresan su gratitud al
Representante Especial de Mistura, al equipo de las
Naciones Unidas y a la delegacion de Turquia por
haber organizado un viaje eficaz al Afganistan, asi
como a la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad y a la OTAN por su apoyo y su asistencia en
materia de seguridad. Esperamos seguir trabajando en
estrecha colaboracion con el Representante Especial
para lograr nuestro objetivo compartido de ayudar al
pueblo del Afganistan a transformar y fortalecer su
propia sociedad y garantizar su propia seguridad.

Por ultimo, permitaseme recalcar nuestro
profundo agradecimiento al Presidente Karzai, al
Embajador Tanin y a los demas miembros del Gobierno
afgano, incluidas las fuerzas de seguridad afganas, por
haber organizado esta productiva visita y habernos
brindado una cordial hospitalidad.

Sr. Takasu (Japon) (habla en inglés): Yo también
quiero dar las gracias al Representante Especial Staffan

10-42981



S/PV.6351

de Mistura por el informe tan util que presentd esta
mafiana. Permitaseme asimismo aprovechar esta
oportunidad para darles las gracias a ¢l y a todos los
que hicieron posible la mision del Consejo al
Afganistan, a saber, los miembros de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), el Gobierno, el Parlamento y la sociedad
civil del Afganistdn y, por supuesto, la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad. Quisiera
pedir al Embajador Tanin que transmita nuestro
profundo agradecimiento al Presidente Karzai y a sus
colegas del Gobierno.

Como senald claramente el Embajador Apakan en
su declaracion introductoria, fue un viaje muy util, no
solo para los miembros de la delegacion, sino también
para la labor futura del Consejo con respecto al
Afganistan. Agradecemos sobremanera a la delegacion
de Turquia la excelente labor de coordinacion de este
viaje.

Cuando el Consejo analizd6 la cuestion del
Afganistan en marzo, insisti en la necesidad de lograr
una mayor afganizacion de los esfuerzos al hacer frente
a los problemas del pais. En la Conferencia de
Londres, el Gobierno afgano se comprometid a
intensificar sus propios esfuerzos con miras a la
afganizacion. La comunidad internacional acordo
respaldar esos esfuerzos.

Al parecer, hasta ahora hemos seguido el camino
correcto. Los esfuerzos del Afganistdn han estado
avanzando en esta direccion, en lo que se refiere a
promover la reconciliacion y la integracion, preparar
las elecciones y garantizar la coherencia y la
armonizacion de la  asistencia. Se avanza
considerablemente en cuanto a la capacidad nacional
de mantener seguridad, con el firme apoyo de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad. El
respaldo internacional ha estado cumpliendo su papel.
A titulo de ejemplo, el Gobierno del Japdén prorrogd
por un nuevo periodo de seis meses el apoyo a las
néminas de salarios de todo el personal de policia
afgano, proporcionando otros 180 millones de dolares
para ese fin. Mediante esta asistencia, ayudamos a
mejorar la capacidad de la policia afgana, lo cual es
esencial para la seguridad a largo plazo.

Uno de los acontecimientos principales fue la
Jirga de la Paz celebrada a principios de este mes.
Felicito al pueblo del Afganistan por sus constructivos
debates. Ha llegado el momento de garantizar la
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elaboracion de un plan concreto de reconciliacién e
integracion inspirado en los deseos expresados por el
pueblo en la Jirga. Respaldamos el liderazgo del
Presidente Karzai en este sentido.

El Japén acoge con beneplacito y apoya los
principios afganos con respecto al programa de
reintegracion, que es compatible con la Constitucion
afgana, incluidos los derechos de las mujeres y los
nifios. Nos alientan los esfuerzos que despliegan las
autoridades afganas para ultimar los detalles del
programa de reintegracidén, que se refrendara en la
proxima Conferencia de Kabul. Cuando se inicie, el
Japon estard dispuesto a prestar apoyo financiero al
programa mediante el Fondo Fiduciario para la Paz y la
Reintegracion, y pide a otros Estados que presten
apoyo en general.

Permitaseme también expresar nuestro
agradecimiento a la UNAMA por el papel activo y
constructivo que ha desempefiado para ayudar a las
autoridades afganas a promover el didlogo y la
reconciliacion, incluso para disefiar el programa de paz
e integracion en el que se esta trabajando. Esperamos
que la UNAMA siga desempeilando un importante
papel en el proceso de paz e integracion.

La proxima Conferencia de Kabul serd un hito
fundamental no sélo por su importancia politica sino
también por su esencia. Desde el punto de vista
politico, es importante celebrar esta reunidén a nivel
ministerial en suelo afgano en momentos en que
ponemos de relieve la importancia de la afganizacion
de los esfuerzos de construccion de la nacion. Desde el
punto de vista del fondo, también se espera que en la
Conferencia se analice como cumplir los compromisos
contraidos en la Conferencia de Londres. Es también
una importante oportunidad para reafirmar el pacto
entre el Gobierno y el pueblo. El Japdn esta dispuesto a
contribuir a la labor preparatoria, incluso mediante los
debates en la Junta Mixta de Coordinacion vy
Supervision, a fin de lograr que la Conferencia tenga
un resultado fructifero.

Todas las personas con las que nos reunimos en el
Afganistan recalcaron que el desarrollo econémico y
social es decisivo para la estabilidad del pais.
Apoyamos el enfoque de la UNAMA en el sentido de
hacer hincapié en la funcion del Gobierno afgano de
armonizar la asistencia para el desarrollo y asumir la
responsabilidad primordial de garantizar la coherencia
de la asistencia. Durante la misiéon del Consejo de
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Seguridad, me impresion6 la firme determinacion de
los dirigentes del Gobierno de asumir la titularidad del
proceso para el establecimiento de las prioridades en
cada una de las esferas del desarrollo nacional y
armonizar la asistencia de acuerdo con las prioridades
designadas en el proyecto. Como uno de los principales
donantes, el Japon, como principio clave, defendera el
respeto de las prioridades afganas. Tendremos
plenamente en cuenta las prioridades nacionales
definidas en la Estrategia Nacional de Desarrollo del
Afganistan, tales como el desarrollo de la agricultura
rural, la capacidad y el desarrollo humano, Ia
infraestructura y la energia.

Al mismo tiempo, como recalcé el Primer
Ministro Kan al Presidente Karzai, es esencial que el
Gobierno afgano nos guie y siga adoptando medidas
firmes para luchar contra la corrupcion y garantizar la
buena gobernanza a nivel nacional y provincial.

Con respecto a las elecciones parlamentarias, es
fundamental garantizar un proceso justo y transparente
y, al mismo tiempo, respetar la titularidad afgana. El
proceso debe ser dirigido por los afganos con el apoyo
de la UNAMA y de la comunidad internacional. La
seguridad es una de las principales preocupaciones
para lograr un proceso electoral inclusivo.
Agradecemos sobremanera el compromiso activo del
Sr. de Mistura con el Presidente para acordar las
directrices electorales asi como su papel permanente y
dindAmico en apoyo de la Comision Electoral
Independiente y la Comision de Quejas Electorales.
Abrigamos la esperanza de que las elecciones ofrezcan
a los hombres y las mujeres afganos una buena
oportunidad para participar en la construccion de un
pais democratico, y que la contribucion del Japon y de
muchos otros Estados Miembros en apoyo de ese
proceso contribuya al objetivo previsto.

El Presidente Karzai realiz6 una visita oficial al
Japoén del 16 al 20 de junio, justo antes de la visita del
Consejo de Seguridad al Afganistan. A lo largo de una
serie de reuniones el Japon reafirmé su relacion
bilateral con el Afganistdn histéricamente solida, y
también envid un claro mensaje. La parte japonesa
prometié apoyar los esfuerzos que lleva a cabo el
Afganistan para construir la nacién. La parte afgana se
comprometid a esforzarse al maximo para ocuparse de
los distintos asuntos pendientes, entre otros la lucha
contra la corrupcion. Para el nuevo Primer Ministro del
Jap6n, Sr. Kan, se traté de la primera reunion con su
homologo y aproveché la oportunidad para reafirmar el
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compromiso del Japén con el Afganistan, que demostrd
con su plan quinquenal de asistencia que asciende a
5.000 millones de dolares.

Para concluir, quisiera rendir homenaje a los
hombres y mujeres de la UNAMA. Hemos comprobado
en primera persona las duras condiciones en que
trabajan y los sacrificios personales que realizan.
Apoyamos a la UNAMA y esperamos con mucho
interés trabajar estrechamente con la Misidén para que
el Consejo pueda proporcionar el mejor apoyo posible
a su valiosa labor.

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte) (habla en inglés): Quisiera
dar las gracias al Secretario General por su informe
(S/2010/318) y al Representante Especial, Staffan de
Mistura, por su completa exposicion informativa de
esta maflana. Asimismo, quisiera dar la bienvenida una
vez mas al Consejo de Seguridad al Embajador Tanin.
Como han dicho otros oradores, la visita del Consejo
de Seguridad al Afganistan fue oportuna, y deseo dar
las gracias al Embajador Apakan por haber dirigido esa
misién, asi como a la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) y a la
secretaria del Consejo por su organizacion del viaje.

La envergadura del desafio estaba clara para
todos, al igual que la importancia de que la comunidad
internacional permaneciera unida para apoyar al
Gobierno del Afganistan. El Consejo subrayd su apoyo
al Presidente Karzai y aplaudio la estrecha relacion de
trabajo entre su Gobierno y las Naciones Unidas. Estoy
seguro de que mis colegas en esta mesa estaran de
acuerdo en que los esfuerzos de la UNAMA en el
desempeiio de su mandato y el liderazgo de Staffan de
Mistura fueron notables. Vimos al personal de las
Naciones Unidas trabajando en  condiciones
extremadamente dificiles. Las Naciones Unidas
continian desempeflando un papel fundamental en el
conjunto de los esfuerzos internacionales, y apoyamos
plenamente la importancia que otorga el Representante
Especial a las “prioridades 3 + 1”: las elecciones, la
reintegracion y la reconciliacion y la cooperacion
regional, asi como coherencia de la asistencia.

Como ha informado el Secretario General, la
situacion de seguridad es grave. Nos entristecio
enterarnos ayer del fallecimiento de un colega de las
Naciones Unidas, que cayo victima de un hombre
armado en Kabul. Transmitimos nuestro pésame a su
familia y a las Naciones Unidas.
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El aumento de los ataques de grupos insurgentes
contra civiles es verdaderamente preocupante. La casi
duplicacion de los incidentes en los que se utilizan
artefactos explosivos improvisados y el elevado
numero de asesinatos politicos selectivos amenazan al
ciudadano comun. Asi pues, el compromiso
internacional de aumentar el apoyo para la capacitacion
policial es sumamente importante. La Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad
continuara trabajando para proteger a la poblacidn civil
de los insurgentes y construir las Fuerzas de Seguridad
Nacional Afganas lo mas rapidamente posible. Como
dijo la Embajadora Rice, observamos un ejemplo
destacado de esa labor de capacitacion la semana
pasada en Kabul: en ese caso concreto, efectivos
britanicos entrenaron al personal afgano encargado de
formar a los nuevos reclutas afganos. El pasado fin de
semana, los dirigentes del Grupo de los Ocho enviaron
un mensaje colectivo en el sentido de que querian que
las Fuerzas de Seguridad Nacional Afganas asumieran
una responsabilidad cada vez mayor en esa esfera a lo
largo de los proximos cinco afios. En los seis meses
previos al mes de marzo, el Ejército Nacional del
Afganistan crecio casi el 20%, al incorporar mas de
17.000 soldados a sus filas. Continuaremos trabajando
con los afganos para allanar el camino hacia la
transferencia a los afganos de la responsabilidad de la
seguridad en los distritos y las provincias tan pronto
como estén preparados.

Como ha dicho el Representante Especial, no
podremos tener éxito en el Afganistan siguiendo una
estrategia exclusivamente militar. Por ese motivo,
apoyamos la puesta en marcha de un proceso politico
dirigido por los afganos que responda a las
preocupaciones de los afganos de todos los origenes,
asi como de los asociados clave del Afganistan. La
Conferencia de Kabul prevista para el mes préximo es
importante. Esperamos que el Gobierno del Afganistan
presente sus planes detallados y muestre un progreso
tangible en la aplicacion de los compromisos asumidos
en la Conferencia de Londres. Nos complace ver que
las Naciones Unidas copresidiran esa Conferencia y a
continuaciéon esperamos observar mas avances
sustantivos en los compromisos de Londres y Kabul
para el mes de noviembre, coincidiendo con el primer
aniversario de la toma de posesion del Presidente
Karzai. En particular, esperamos ver un plan de accién
claro para mejorar la gobernanza y abordar el problema
de la corrupcién. Esos son algunos de los temas que
mas preocupan a los afganos, que fueron destacados
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por los participantes en la Jirga Consultiva de la Paz a
principios de este mes.

En cuanto a la reintegracion y la reconciliacion,
esperamos que el Gobierno del Afganistan ponga en
marcha el programa de paz y reintegracion antes de la
Conferencia de Kabul, para que los donantes pasen de
las promesas a compromisos firmes. Tras el éxito de la
Jirga Consultiva de la Paz, ello sera fundamental para
desarrollar una via politica y una reconciliacion mas
amplia.

Para concluir, no subestimamos los desafios a los
que aun hacen frente el Gobierno del Afganistan, las
Naciones Unidas y la comunidad internacional en
general. No obstante, el Reino Unido se compromete
firmemente con el objetivo de un Afganistan seguro,
estable y prospero, y continuaremos desempefiando
nuestro papel para ayudar a conseguirlo.

Sr. Salam (Libano) (habla en arabe): Para
comenzar, quisiera dar las gracias al Representante
Especial del Secretario General, Sr. Staffan de Mistura,
por su exposicion informativa sobre la labor de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) y por todos sus esfuerzos para
que la visita del Consejo de Seguridad al Afganistan
fuera un éxito. Asimismo, deseo dar las gracias al
Embajador Apakan por su exposicion informativa sobre
la reciente mision que el Consejo de Seguridad realizd
al Afganistan con el fin de aprender mas sobre el
terreno acerca de la funcion y el apoyo de las Naciones
Unidas en el Afganistin y por toda su labor de
preparacion y excelente gestion de la visita.

Quisiera referirme a las siguientes cuestiones.
Reiteramos nuestro apoyo a la UNAMA y a sus
actividades para apoyar al Gobierno del Afganistan,
sobre todo en lo que respecta al apoyo electoral, la
reconciliacion nacional, la cooperacion regional y los
derechos humanos. Hacemos un llamamiento para que
se fortalezca la coordinacion entre la UNAMA vy las
demas fuerzas internacionales en el Afganistan.

Destacamos el papel de liderazgo del Gobierno
del Afganistin en materia de seguridad, politica,
economia y unidad nacional, asi como la funcion de las
Naciones Unidas de apoyo al pueblo afgano para que
asuma gradualmente el control de su propio destino y
la soberania y la independencia del Afganistan. Nos
preocupa la falta de mejoras en la situacion de
seguridad y el aumento de los ataques contra objetivos
civiles y fuerzas internacionales.
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Condenamos las operaciones terroristas que han
tenido lugar en el Afganistan y destacamos los vinculos
que existen entre la seguridad y el desarrollo, asi como
la necesidad de abordar las causas profundas del
conflicto a través de un proceso politico. Las fuerzas
militares y de seguridad no pueden alcanzar por si
solas una soluciéon. También se deben combatir el
cultivo y el comercio ilicito de drogas, ya que estan
vinculados con la financiacion de las actividades
terroristas.

Acogemos con satisfaccion la determinacion del
Gobierno del Afganistan de fomentar la reconciliacion
y la reintegracion nacionales, asi como su organizacion
de la Jirga Consultiva de la Paz del 2 al 4 de junio
pasado, en la que participaron centenares de delegados,
en representacion de muchas categorias de la sociedad
afgana. Se publicé un proyecto de documento final
titulado “Programa de paz y reintegracién”, pero
seguimos haciendo hincapié en la necesidad de
esforzarse para alcanzar la reconciliacion tras esa
reunion 'y de colaborar estrechamente en la
organizacion de esfuerzos mas inclusivos y
representativos que incluyan a todas las fuerzas
politicas afganas. Obviamente, para ello necesitamos
una nueva vision y un enfoque innovador, como
destaco el Sr. de Mistura en su exposicion informativa.

Apoyamos los esfuerzos del Gobierno del
Afganistan y de sus instituciones en cuanto a los
preparativos para las elecciones programadas para el
18 de septiembre. Esperamos que éstas sean mas
transparentes y justas que la Gltima ronda de elecciones
presidenciales. Nos tranquiliza la informaciéon que
figura en el informe del Secretario General
(S/2010/318) sobre la labor activa de la Comisidn
Electoral Independiente y el caracter plenamente
independiente de la Comision. Sin embargo,
consideramos que resulta fundamental introducir
mejoras y enmiendas adicionales a la ley electoral que
sean incluyentes y a largo plazo, asi como aprovechar
al maximo la asistencia proporcionada por las
Naciones Unidas en esa esfera.

Por ultimo, sefialamos la importancia de aunar los
esfuerzos internacionales y regionales para ayudar al
Afganistan a lograr estabilidad y prosperidad. Por
supuesto, existen unos vinculos estrechos entre la
situacién en el Afganistan y la situacion en el resto de
la regién, y la paz en el Afganistan contribuird a los
intereses de todos los Estados vecinos. En este
contexto, apoyamos los esfuerzos del Representante
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Especial del Secretario General por promover la
cooperacién regional y esperamos que la proxima
Conferencia de Kabul que se celebrara el 20 de julio
sea todo un éxito, y encarrile al Afganistan por la via
de la paz y la seguridad.

Para concluir, a través del Embajador Tanin,
quisiera dar las gracias al Gobierno afgano por su
hospitalidad y por todas las facilidades que dispensé a
la misidn del Consejo de Seguridad durante su visita.

Sra. Viotti (Brasil) (habla en inglés): Como
otros, yo también quisiera dar las gracias al Sr. Staffan
de Mistura y al Embajador Ertugrul Apakan por sus
exposiciones informativas, relativas, respectivamente,
al altimo informe del Secretario General sobre el
Afganistan (S/2010/318) y a la mision del Consejo de
Seguridad al Afganistan. Agradecemos sinceramente el
capaz liderazgo del Embajador Apakan. Felicitamos al
Sr. de Mistura por la admirable labor que ha llevado a
cabo en un periodo muy corto de tiempo y en
circunstancias complicadas.

También quisiera dar las gracias al Embajador
Zahir Tanin por sus observaciones y, por su conducto,
al Gobierno y al pueblo afganos por la hospitalidad que
brindaron a la delegacion del Consejo de Seguridad. El
informe del Secretario General y las observaciones de
primera mano recogidas la semana pasada de los
interlocutores afganos ponen de manifiesto el progreso
que se ha logrado desde la Conferencia de Londres, asi
como los desafios que todavia quedan por delante para
construir un Afganistan pacifico y prospero. Hoy
quisiera hablar de algunos de esos desafios, a saber, la
seguridad, la reconciliacion y la reintegracion, la
cooperacion regional, las elecciones y la coherencia de
la asistencia.

En lo tocante a la seguridad, es alentador el
progreso en la generacion de fuerzas y la capacitacion
de las Fuerzas Afganas de Seguridad Nacional,
ligeramente antes de los plazos provisionales que se
habian previsto en Londres. El nivel de coordinacion
entre las fuerzas afganas y las fuerzas de seguridad
internacionales que la mision del Consejo de Seguridad
pudo constatar tanto en Kabul como en Jalalabad
también es loable. A fin de promover una transicion
sostenible y exitosa hacia la plena responsabilidad
afgana, la comunidad internacional deberia seguir
fomentando la calidad de la capacitacion de las fuerzas
afganas y proporcionarles oportunamente todo el
equipo y multiplicadores necesarios.
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A pesar del progreso que se ha logrado en el
cumplimiento de los compromisos de Londres, sigue
siendo preocupante el aumento considerable de la
inseguridad, sobre todo los ataques suicidas complejos
y los incidentes con artefactos explosivos
improvisados. Es fundamental frenar esa tendencia al
alza de la violencia. Mejorar la capacidad de las
autoridades nacionales y subnacionales a la hora de
proporcionar no so6lo seguridad sino también
gobernanza y desarrollo a la poblacion afectada puede
sin duda contribuir a ese objetivo.

Observamos con agradecimiento que los
esfuerzos de las fuerzas internacionales por reducir las
victimas civiles siguen dando fruto. Se trata de
medidas acertadas que deben continuar, en particular
por lo que se refiere a los incidentes y las practicas
relacionados con el aumento de las fuerzas, como las
incursiones nocturnas, que afectan profundamente el
sentir del pueblo afgano.

La oposicion armada contintia siendo responsable
de la gran mayoria de victimas civiles, incluidas las del
personal de las Naciones Unidas. Hay que detener a los
responsables. Condenamos enérgicamente el ultimo
ataque contra la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistain (UNAMA). Lamentamos la
pérdida de otro funcionario de las Naciones Unidas en
un ataque ocurrido ayer en las calles de Kabul.
Reiteramos nuestro apoyo al Secretario General y al
Representante Especial del Secretario General en sus
esfuerzos por mejorar la seguridad del personal de la
Mision.

La Jirga Consultiva de la Paz dio lugar a un
apoyo firme y a varias recomendaciones del pueblo
afgano para un proceso de reconciliacion 'y
reintegracion dirigido por los afganos. Esta claro que el
conflicto afgano no se puede resolver exclusivamente
por medios militares y que la mayoria de los
insurgentes de rangos bajos y medianos se pueden
reintegrar.

Por otro lado, como la delegacion del Consejo
pudo constatar de primera mano, hay opiniones
divergentes en relacion con cuando, como y con quién
deben celebrarse conversaciones de reconciliacion.
Creemos que el Presidente Karzai expuso unos
criterios importantes en su discurso de investidura. La
paz no puede instaurarse a expensas de los derechos
fundamentales de las mujeres y los hombres afganos ni
de la rendicién de cuentas por crimenes atroces.
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La estabilidad y la prosperidad del Afganistan a
largo plazo dependen tanto de la reconciliacion interna
como de la cooperacion regional basada en el respeto
mutuo y la no injerencia en los asuntos internos. Al
Brasil le complacen las distintas iniciativas trilaterales
y regionales emprendidas con ese fin. En este contexto,
acogemos con agrado el lanzamiento de la iniciativa de
la Ruta de la Seda en Kabul.

La misién del Consejo de Seguridad al
Afganistan coincidié con el inicio del lanzamiento
oficial de la campana de la Wolesi Jirga. Nos complace
que se aprobaran directrices de aplicacion del proceso
electoral. Esas directrices revitalizaron las instituciones
electorales y llevaron a un aumento del numero de
mujeres candidatos, que fue incluso mas alto que en
2005. Se estan creando comisiones provinciales de
quejas electorales para que respondan de manera mas
rapida a las posibles irregularidades. Esas medidas nos
ayudan a sacar lecciones practicas de los comicios de
2009. Garantizar la seguridad de la campana y de las
elecciones es crucial, tal como ha recalcado el Sr. de
Mistura. Instamos a las Fuerzas Afganas de Seguridad
Nacional y a la Fuerza Internacional de Asistencia para
la Seguridad a que redoblen sus esfuerzos en ese
sentido.

En cuanto a la coherencia de la asistencia, en el
informe del Secretario General se sefiala una vez mas
el progreso importante que se ha logrado para dar
prioridad a la estrategia de desarrollo nacional del
Afganistan y mejorar la capacidad financiera y
administrativa para aplicarla. El sistema de grupos de
desarrollo, en particular, estd superando las
expectativas iniciales de la Conferencia de Londres. La
comunidad de donantes debe igualar esos logros con
progresos comparables en sus compromisos por
canalizar la asistencia a través del presupuesto afgano.
Los donantes deberian hacer todo lo posible por
readaptar su asistencia de manera que concuerde con
las prioridades y los proyectos dirigidos por los
afganos y mejorar la transparencia de la asistencia que
no forme parte del presupuesto. EI compromiso con la
titularidad nacional y la rendicion de cuentas mutuas
deben medirse con hechos concretos.

La propia iniciativa de celebrar la Conferencia en
Kabul, la primera reunion internacional sobre el
Afganistan que se celebra en territorio afgano,
demuestra claramente el aumento de la titularidad del
Gobierno afgano y de su pueblo en relacion con su
futuro. La Conferencia se plantea como un contrato
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entre el Gobierno afgano y su pueblo que la comunidad
internacional  deberda  apoyar. La  comunidad
internacional tiene un papel fundamental que
desempeiiar para ayudar a los afganos, cuya estabilidad
y prosperidad estan vinculadas a las de sus vecinos,
paises cercanos y aliados. Todos debemos mantenernos
firmes en nuestro compromiso a largo plazo con la
estabilidad afgana.

Sr. Moungara Moussotsi (Gabon) (habla en
francés): También yo quisiera dar las gracias al
Representante Especial del Secretario General y al jefe
de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistan (UNAMA), Sr. Staffan de Mistura, por la
claridad de su presentacion del informe del Secretario
General (S/2010/318) sobre la evolucion de la
situacion en ese pais. También quisiera felicitarlo por
su compromiso de promover la estabilidad y la paz en
el Afganistan a pesar de un contexto de seguridad y
politico especialmente dificil. Por ltimo, quisiera dar
las gracias al Embajador Apakan por su excelente
liderazgo durante la misién y por la exposicion
informativa que acaba de ofrecer, que mi delegacion
apoya plenamente.

Las presentaciones que acabamos de escuchar nos
permiten entender mejor la situacion actual en el
Afganistan y llevan a mi delegacion a hablar de los tres
aspectos siguientes: las cuestiones de seguridad, la
evolucion del proceso politico y las perspectivas
futuras.

Mi delegacion sigue profundamente preocupada
por la nueva oleada de violencia contra la poblacion
civil, el personal de la UNAMA y de la OTAN y el
personal humanitario en el Afganistan. En ese sentido,
acogemos con agrado el plan que se esta formulando
actualmente para transferir algunas funciones de apoyo
a la UNAMA a Kuwait a fin de reducir el namero total
de personal en el Afganistdn sin que peligre la
aplicacion de su mandato.

En cuanto a la seguridad del personal de las
Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad debe
aprovechar la oportunidad que presenta el préximo
debate sobre la proteccion de los civiles para incluir
este caso especifico en su examen de la cuestion.

A pesar de la preocupante situacion de seguridad,
es nuestro deber rendir homenaje a los esfuerzos
realizados por el Gobierno del Afganistan, con el
respaldo de la OTAN, en el dmbito de la reforma del
sector de la seguridad, y en particular en el
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entrenamiento del personal militar y la policia civil.
Esas medidas son parte integral de la Estrategia
Nacional de Desarrollo del Afganistin aprobada en la
Conferencia de Londres, celebrada en enero de 2010, y
respaldan el proceso politico que se lleva a cabo en el
pais.

La aplicaciéon de las prioridades identificadas en
la Conferencia de Londres —en particular, el regreso
de los refugiados, la reconciliacion nacional, la
organizacion de elecciones legislativas y el
fortalecimiento de la cooperacién regional— es
indispensable para llevar a feliz término el proceso de
paz y desarrollo del pais. La Conferencia de Kabul, que
se celebrara el 20 de julio, brindard al Gobierno la
oportunidad de presentar un plan nacional de desarrollo
centrado en la seguridad y la gobernanza
socioecondémica. La reunion brindara al pueblo del
Afganistan la oportunidad de hacer suyo el proceso de
paz.

Respecto de las elecciones previstas para
septiembre, mi delegacion acoge con agrado la
democratizacion de los mecanismos que tienen la tarea
de organizar las elecciones legislativas, a saber, la
Comision Electoral Independiente y la Comision de
Quejas Electorales. Esas reformas, que contribuyen a
garantizar elecciones transparentes Yy resultados
creibles, cuentan con la importante asistencia de la
UNAMA y de la comunidad internacional. La
estrategia nacional de reconstruccion so6lo sera eficaz si
estda acompafiada del didlogo constructivo en curso
entre el Afganistan y los paises de la region.

De hecho, la cooperacion regional es fundamental
en el marco de la seguridad, el desarrollo y la lucha
contra el trafico de estupefacientes. S6lo una estrategia
militar nunca sera suficiente para resolver la cuestion
del Afganistdn. La comunidad internacional debe
involucrarse mas en el proceso politico en curso,
centrando la atencidn, entre otras cosas, en el didlogo
politico inclusivo. Por consiguiente, respaldamos la
estrategia que esta aplicando la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad de la OTAN, que en sus
operaciones tiene en cuenta los aspectos de seguridad,
politicos y de desarrollo.

Al Gabon, que participo en la reciente visita del
Consejo de Seguridad como miembro de ese o6rgano, le
satisface que la visita brindara a la comunidad
internacional la oportunidad de reiterar su solidaridad
con el pueblo del Afganistan, asi como su decision de
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respaldar al Gobierno del Afganistan y a su pueblo en
sus esfuerzos en pro de la paz y la reconstruccién en su
pais.

Por ultimo, no puedo concluir sin antes reiterar a
la UNAMA, al equipo del Sr. de Mistura y al Gobierno
del Presidente Karzai nuestro agradecimiento por haber
organizado y haber acogido a la misién durante su
visita al Afganistan.

Sr. Mayr-Harting (Austria) (habla en inglés):
Deseo sumarme a los demds oradores para dar la
bienvenida al Consejo de Seguridad al Representante
Especial del Secretario General, Staffan de Mistura.
Creo que puedo decir que todos nos sentimos
impresionados y agradecidos por el liderazgo que
muestra en el Afganistan como jefe de la UNAMA.
Escuchamos con sumo interés su exposicion
informativa y la declaracion del Representante
Permanente del Afganistan, Embajador Zahir Tanin, a
quién también doy la bienvenida a esta mesa.

Asimismo, permitaseme aprovechar esta ocasion
para dar las gracias al Embajador Apakan por su
liderazgo, y a su equipo, al Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz y a la
UNAMA, por su excelente organizacion de la visita del
Consejo de Seguridad la semana pasada. Al igual que
los demas, considero que realizamos una visita muy
fructifera, que nos ha ayudado a comprender mejor la
situaciéon en el Afganistain y las circunstancias
sumamente dificiles bajo las cuales trabajan las
Naciones Unidas. La falta de mejoras en la situacion de
seguridad y los actuales informes sobre hechos
recientes —los ataques de los talibanes contra la
poblacion civil y personal de las Naciones Unidas—
son un gran motivo de preocupacidén para nosotros.

Austria hace suya la declaracion que formulara
posteriormente en este debate la delegacion de la
Union Europea en nombre de la Union. Ademas,
Austria desea formular las siguientes observaciones.

Agradecemos la labor llevada a cabo por el
Gobierno del Afganistan para promover una solucidén
politica para el conflicto de larga data mediante la
elaboracion de un programa de paz y reintegracion y la
celebracion, a principios de este mes, de la Jirga
Consultiva de la Paz. Acogemos con agrado los
grandes esfuerzos realizados por incluir la
representacion de un amplio espectro de la sociedad
afgana en la Jirga. De cara al futuro, sera fundamental
garantizar que todos los sectores pertinentes de la
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sociedad participen plenamente en las proximas etapas,
como la aplicacion del programa de paz y reintegracion
y el establecimiento de un consejo nacional de paz de
alto nivel. La UNAMA deberia seguir respaldando los
procesos de reconciliacién y reintegracion dirigidos
por el Afganistan.

Nos interesaria recibir informacion mas detallada
en el proximo informe del Secretario General sobre la
manera en que se incluyen a las comunidades étnicas y
a las mujeres del Afganistan en la planificacion y
ejecucion de los programas pertinentes, incluso para la
aplicacién de las resoluciones 1325 (2000) y 1889
(2009).

Observamos también que, segun el comunicado
final de la Jirga de la Paz, el pueblo del Afganistan
exige una paz justa que pueda garantizar los derechos
de todos sus ciudadanos, incluidos las mujeres y los
nifios. Ademas, la Jirga inst6 a que se aplicara la ley a
todos los ciudadanos del pais sobre la base de la
igualdad. Es evidente que la paz sostenible en el
Afganistan se alcanzard solo si se hace justicia y se
logra una solucién politica que garantice la rendicién
de cuentas por los delitos graves cometidos en el
pasado. Por consiguiente, el plan de accidn nacional
afgano para la paz, la justicia y la reconciliacion,
aprobado por el Gobierno del Afganistan en 2005 y
respaldado por el Pacto de Londres en 2006, deberia
respetarse plenamente en los procesos de reintegracion
y reconciliacion. Desde nuestro punto de vista, la ley
de amnistia que se puso en vigor a finales de 2009 no
se corresponde con las exigencias de la Jirga de la Paz
ni con el derecho internacional y, por tanto, deberia
derogarse.

Somos también conscientes de que la Jirga de la
Paz pidi6 la supresion de los nombres de los miembros
de la oposicion afgana de la lista establecida en virtud
de la resolucion 1267 (1999). Durante la visita del
Consejo de Seguridad al Afganistan, nuestros
interlocutores afganos expresaron gran interés en la
cuestion de la supresion de nombres de la lista. En mi
calidad de presidente del Comité establecido en virtud
de la resolucion 1267 (1999) relativa a Al-Qaida y los
talibanes, tuve la oportunidad de reunirme con los
interlocutores sobre el tema, y doy las gracias a la
UNAMA por haber facilitado esos contactos.

Expliqué que el examen de la lista de sanciones
dispuestas en la resolucioén 1267 es un proceso en curso
que se basa en la resolucion 1822 (2008), que se realiza
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segun cada caso y, como tal, no esta vinculado a los
acontecimientos actuales. Sefalé ademas que en cuanto
a la posible supresion de la lista de nombres de
personas relacionadas con los talibanes, el Comité se
basara en los principios siguientes: las personas deben
renunciar de manera convincente a la violencia,
deponer las armas, romper los vinculos con Al-Qaida y
respetar plenamente la Constitucion afgana. Observo
con satisfaccion que esos criterios coinciden
plenamente con los mencionados anteriormente por el
Embajador Tanin, en este debate.

En los ultimos meses hemos venido trabajando
activamente con las autoridades afganas para obtener
nuevos datos pertinentes sobre las personas que figuran
en las listas. Aliento a las autoridades afganas a que
brinden con urgencia al Comité la informacion
necesaria para concluir con éxito el examen en el plazo
prorrogado de 31 de julio. Permitaseme dejar esto bien
claro: para que esa informacion se tome en cuenta en el
transcurso del examen en curso, hay que recibirla no en
cuestion de semanas, sino de dias. Como dije, aliento a
las autoridades afganas a que cumplan esto. Esperamos
con interés que continue la cooperaciéon con el
Gobierno del Afganistan y la UNAMA para lograr la
plena aplicacién de las resoluciones 1267 (1999), 1822
(2008) y 1904 (2009).

Permitaseme ahora pasar a los preparativos de las
elecciones legislativas que se celebraran en septiembre.
Agradecemos los esfuerzos exitosos del Representante
Especial del Secretario General por facilitar una
solucion respecto de la situacion de la ley electoral y
encomiamos a la Comision Electoral Independiente y a
la Comision de Quejas Electorales por sus trabajos en
curso, incluida la exitosa conclusién de la fase de
inscripcion. El elevado nimero de mujeres entre los
candidatos es un acontecimiento extraordinario y
positivo. Se deben realizar todos los esfuerzos posibles
por garantizar su seguridad. Mas alla de las proximas
elecciones, coincidimos plenamente con que es
necesaria una reforma electoral mas integral y a largo
plazo.

Permitaseme también mencionar que Austria
acoge con agrado la reciente instrucciéon del Ministerio
de Educaciéon del Afganistdin de que, en vista de la
amenaza de los talibanes, las escuelas no se utilicen
mas como centros de votacion. Por lo tanto, esperamos
que las autoridades afganas hagan todo lo posible para
actuar de conformidad con ese compromiso y, de ser
posible, lo amplien a los centros de atenciéon médica.
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Digo esto porque la utilizacion de escuelas como
centros de votacidon en las pasadas elecciones no sélo
llevé a un marcado aumento del nimero de ataques a
escuelas, sino que, lamentablemente, tuvo como
consecuencia que disminuyera de manera constante el
indice de escolarizacion.

En términos mas generales, permitaseme decir
que la juventud constituye mas de la mitad de la
poblacion del Afganistdn y que es su recurso mas
valioso. En ese sentido, estamos agradecidos a la
UNAMA por los esfuerzos que ya ha emprendido
encaminados a fortalecer su capacidad de proteger a los
nifios. Esperamos que esos esfuerzos prosigan.

Por ultimo, Austria espera con interés la
Conferencia de Kabul, que copresidiran el Gobierno
del Afganistan y las Naciones Unidas. Una transicion
eficaz hacia un mayor nivel de control de la seguridad,
la gobernanza y el desarrollo por el Afganistan, sobre
la base del compromiso renovado del Gobierno del
Afganistan con su pueblo, debe ser el objetivo comun.
Para que todas esas iniciativas tengan ¢éxito a largo
plazo, serd decisivo que estén firmemente basadas en
los principios de la buena gobernanza, el estado de
derecho y el respeto de los derechos humanos. Esto
facilitara el apoyo que los donantes den a los
programas prioritarios que dependen de la titularidad
afgana. Austria esta dispuesta a seguir prestando apoyo
al Afganistan en su via hacia un futuro mas seguro y
prospero.

Sr. Araud (Francia) (habla en francés): Francia
suscribe la declaracion que formulara el representante
de la Union Europea.

Deseamos agradecer al Representante Especial de
Mistura su trabajo. Hemos escuchado con interés su
exposicion informativa. Bajo su direccion, la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) ha iniciado un nuevo camino y ha
contribuido a un didlogo constructivo entre el Gobierno
y la comunidad internacional. Apoyamos las
prioridades que ha elaborado en su enfoque de 3+1,
que se ajusta al mandato conferido en la resolucion
1917 (2010). Se debe continuar trabajando a fin de
volver a fijar las prioridades de su labor relativa a los
buenos oficios politicos, la preparacion de las
elecciones, el apoyo al proceso de reconciliacion y la
cooperacion regional, al tiempo que se mantiene el
compromiso de la UNAMA de coordinar la asistencia
internacional, colaborando a este efecto con el
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Gobierno del Afganistan y el representante especial de
la Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad
(FIAS). En suma damos nuestro maximo apoyo a la
labor del Representante Especial.

En este sentido, naturalmente quisiera también
rendir homenaje a las mujeres y los hombres de la
UNAMA, que prestan su ayuda al pueblo afgano en
condiciones dificiles, como sabemos. Su seguridad
debe ser una prioridad. A ese homenaje quisiera afadir
unas palabras en recuerdo del sacrificio de nuestros
soldados, que contribuyen a ese mismo objetivo.

Esta reunion del Consejo de Seguridad cobra una
especial importancia a la luz de la celebracidon de la
Jirga de la Paz en mayo pasado, los preparativos de la
proxima Conferencia de Kabul y la perspectiva de las
elecciones legislativas que tendran lugar en septiembre.
Asimismo, tiene lugar en momentos en que sobre el
terreno se estan llevando a cabo importantes
operaciones contra los insurgentes.

La visita del Consejo de Seguridad fue una
oportunidad para reiterar el compromiso de la
comunidad internacional con los afganos en su lucha
por establecer el estado de derecho, garantizar el
desarrollo econdmico y combatir el terrorismo. La
visita también permitid6 ver con mayor claridad los
retos principales relacionados con la estabilizacion del
pais. Fortalecido nuestra conviccion de que el éxito
depende de una estrategia politica que integre las
esferas civil y de seguridad.

El aspecto militar estd relacionado con los
esfuerzos que actualmente lleva a cabo la FIAS, ya sea
sobre el terreno, o para formar al ejército y la policia
afganos. La ofensiva en curso era necesaria. Debe
hacer comprender a nuestros enemigos que la
negociacion es la tnica solucion. Sin embargo, la
dimension de la seguridad también es politica.

La politica del Gobierno del Afganistan de
reconciliacion e integracion nacionales es un elemento
positivo. Los afganos deben llevar a cabo esa politica,
pero las Naciones Unidas deben seguir velando porque
se respeten las condiciones que las propias autoridades
afganas establecieron y el Consejo de Seguridad avala,
a saber, la renuncia a la violencia, la ruptura de los
lazos con Al-Qaida y el terrorismo internacional, el
respeto de la Constitucion y la proteccion de los
derechos humanos y de los derechos de las mujeres.
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No obstante, en caso necesario, el papel de las
Naciones Unidas debe ser mas que el de un arbitro.
Confiamos en que el Representante Especial
contribuird, en caso necesario, a que se inicien
negociaciones. Hoy debemos construir la politica. No
habrda reintegracion sin reconciliacion. No habra
reconciliacion sin acuerdo politico, y es a ese acuerdo
politico hacia el que deben dirigirse nuestros esfuerzos.

Con respecto a esta reunion, hemos observado el
llamamiento hecho por la Jirga y las autoridades en
favor de una nueva revision de la lista actualizada por
el Comité establecido en virtud de la resolucion 1267
(1999). Apoyamos que se actualice la lista para
fortalecer la eficacia del régimen de sanciones. A ese
fin, contamos con la cooperacién de las autoridades
afganas para que nos faciliten informacion sobre las
personas cuya supresion de la lista se solicita.

La reconciliacién, la reintegraciéon y el acuerdo
politico solo serdn una realidad si estan basados en la
mejora de la gobernanza y la lucha contra la corrupciéon
con el fin de cumplir las expectativas de la poblacion,
que, con demasiada frecuencia, apoya a los insurgentes
porque su Administracion la ha decepcionado.

Aun queda mucho camino por recorrer, pero
acogemos con beneplacito el programa de reforma
presentado por el Presidente Karzai en su discurso
inaugural, y lo consideramos muy positivo. Sus
compromisos deben ahora concretarse mas a la espera
de la Conferencia de Kabul y, posteriormente, deben
aplicarse sin dilacion. Por ultimo, concedemos gran
importancia a la organizacion de las elecciones
legislativas que se celebrardn en septiembre. A este
respecto, también confiamos en que nuestro
Representante Especial nos ayudara a evitar un fracaso
similar al de las elecciones presidenciales.

La crisis afgana —y no soy el primero en
decirlo— no puede abordarse independientemente de la
situacion en la regidn, en particular en el Pakistan. Las
Naciones Unidas estan en condiciones de reunir a todos
los agentes regionales en torno al objetivo comun de
estabilizar la region. En consecuencia, seguimos con
gran interés la iniciativa del Representante Especial de
la ruta de la seda.

Para concluir, quisiera recordar un aspecto
crucial. La transiciéon que deseamos poner en marcha
en el Afganistan no supone la retirada de la comunidad
internacional, ni mucho menos su abandono. En
cualquier caso, como el Presidente de la Republica
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Francesa recordd en numerosas ocasiones, Francia
mantendrd su compromiso tanto tiempo como sea
necesario y como lo deseen los afganos.

Sr. Lolo (Nigeria) (habla en inglés): Quisiera dar
la bienvenida al Sr. Staffan de Mistura, quien regresa
otra vez al Consejo, y agradecerle su primera
exposicion exhaustiva desde que asumid el cargo de
Representante Especial del Secretario General para el
Afganistan. Mi agradecimiento también se dirige al
Embajador Apakan por su informe sobre la mision del
Consejo al Afganistan y por su direccion de ésta, y al
Embajador Tanin por su declaracion de esta mafana.

Condenamos el ataque contra un vehiculo de las
Naciones Unidas perpetrado ayer por hombres armados
no identificados, que se salddo con la muerte de un
miembro del personal en Kabul. Transmitimos nuestras
condolencias a la familia de la victima y a la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA).

Esta claro que los reiterados y constantes ataques,
la detonacion de artefactos explosivos improvisados y
las bombas de los terroristas suicidas contra la
poblacion civil no han conseguido su objetivo de
desbaratar la paz y la estabilidad relativas logradas
hasta la fecha. Esas medidas desesperadas de los
rebeldes, enemigos declarados de la paz, no pudieron
impedir la participacion de mas de 1.600 delegados,
incluidas 300 mujeres, en la Jirga Consultiva de la Paz,
celebrada hace tres semanas.

Nuestro debate de hoy tiene una particular
importancia, ya que en ¢él se aprovecha la evaluacion
del Consejo de la oportuna mision al Afganistan vy,
debemos admitir, llena de éxito, que termind tan soélo
hace unos dias. La interaccion del Consejo, por medio
de su mision, con un amplio grupo de interesados
afganos, nos dio la oportunidad de escuchar
directamente al pueblo del Afganistan y de adquirir
experiencias directamente sobre el terreno. También
demostr6 el apoyo de las Naciones Unidas al Gobierno
y el pueblo de ese pais. Encomiamos el valor y la
capacidad de resistencia de aquellos que no solo
arriesgan su vida en circunstancias dificiles, sino que
también envian un contundente mensaje a los enemigos
de la paz mediante su amplia participacion en
actividades que tienen gran repercusion.

En lo que respecta a los procesos politicos y
electorales, el ano 2010 es un hito decisivo. Las
elecciones legislativas previstas para septiembre deben
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servir para consolidar el proceso de paz. Opinamos que
en estas elecciones se deben evitar los problemas que
afectaron las elecciones presidenciales de 2009 y que
deben llevarse a cabo de una manera libre, imparcial y
transparente. Los tres ministerios de seguridad que
tienen a su cargo la investigacion de los antecedentes
de los candidatos y la presentacion de los resultados a
la Comision Electoral Independiente y a la Comisién
de Quejas Electorales deben adoptar todas las medidas
necesarias para preservar la credibilidad y la integridad
del proceso electoral. Reconocemos la enorme
magnitud de los desafios electorales en el Afganistan.
Si bien pasara alglin tiempo hasta que las reformas den
los resultados deseados, es necesario hacer hincapié en
la necesidad de que el proceso electoral afgano inspire
confianza y aceptacion en la opinion publica.

La encomiable contribucion de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), bajo la eficaz direccidon del Sr. de Mistura,
debe mantenerse e intensificarse. En particular, la
UNAMA debe seguir apoyando a la Comision
Electoral, sobre todo en lo que respecta a sus esfuerzos
por fortalecer la capacidad nacional y fomentar la
confianza mutua y la seguridad durante el periodo
electoral.

También es necesario desplegar esfuerzos
concertados para apoyar a las fuerzas de seguridad
nacionales en su decidida lucha contra los ataques de
insurgentes. Los éxitos registrados en la Conferencia
de Londres y en la reciente Jirga de la Paz deben servir
para dar impulso a la venidera Conferencia de Kabul,
que tendra lugar en julio de 2010. Esos éxitos
contribuiran a consolidar el dialogo, la reconciliacion,
la paz y los programas de reintegracion en el
Afganistan. Instamos al Gobierno del Afganistan a
aprovechar el impulso que generara la Conferencia
para reafirmar su compromiso de trabajar sobre la base
de las prioridades que figuran en su programa, entre las
que se incluyen la lucha contra la corrupcion y el
fomento de la justicia y el estado de derecho. No
obstante, también debemos reconocer que los mejores
esfuerzos afganos en pro de una paz duradera no
tendran €xito si no cuentan con un apoyo eficaz y
sostenido en la regidon. Por consiguiente, instamos a los
agentes regionales, sobre todo a aquellos que son
influyentes, a persistir firmemente en sus iniciativas de
paz en el Afganistan.

Acogemos con beneplacito el importante papel
que desempefian las Naciones Unidas con su apoyo y
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asistencia en la coordinacion de los esfuerzos
internacionales dirigidos a fortalecer la capacidad del
Afganistan para coordinar la ayuda y establecer sus
propias prioridades de desarrollo, asi como su
capacidad para recibir los fondos y emplearlos
adecuadamente en la financiacion de sus necesidades.
Resulta de suma importancia la transicion del
Afganistan hacia una mayor responsabilidad en cuanto
a su propia seguridad y desarrollo, idea que recibi6 el
pleno respaldo de la Conferencia de Londres.
Esperamos que el Consejo dé una respuesta a las
inquietudes planteadas en la Jirga Consultiva de la Paz
en cuanto a la eliminacidon de nombres de la oposicion
afgana de la lista de sanciones establecidas en virtud de
la resolucion 1267 (1999), cuestion a lo que se refirio
esta mafiana el Embajador Mayr-Harting. Sefialamos
que la supresion de nombres de la lista debera ajustarse
a los criterios previamente establecidos, incluida la
renuncia a la violencia, el reconocimiento del Gobierno
y la Constitucion del Afganistan, y la ruptura de los
vinculos y las afiliaciones a Al-Qaida y otros grupos
terroristas. En realidad, el Comité de sanciones acaba
de completar la revision de todos los nombres de los
talibanes incluidos en la lista —hay mas de 300
personas en la lista consolidada— y de hacer las
recomendaciones correspondientes. En enero, el
Comité elimind de la lista a cinco hombres que
ocuparon altos cargos durante el régimen de los
talibanes. Ello demuestra que el Comité esta actuando
y que estd dispuesto a cooperar con los esfuerzos
dirigidos a crear un entorno propicio para la paz y el
desarrollo en el Afganistan.

Sr. Rugunda (Uganda) (habla en inglés): Doy las
gracias al Representante Especial del Secretario
General y Jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA),
Sr. Staffan de Mistura, por su exhaustiva exposicion
informativa sobre la situaciéon en el Afganistan.
También agradezco al Embajador Apakan —quien
encabez6 eficazmente la visita— su informe sobre la
mision del Consejo de Seguridad al Afganistan.
Ademas, agradezco al Embajador Tanin su exposicion
informativa.

Sobre la base del informe del Secretario General
(S/2010/318), observamos que, a pesar de los
abnegados esfuerzos del Gobierno del Afganistan y de
la comunidad internacional, la situacion de seguridad
en ese pais sigue siendo precaria. Nos preocupa el
hecho de que el nimero de incidentes relativos a la

10-42981

seguridad haya aumentado significativamente en el
periodo sobre el que se informa. Como es de
conocimiento de los miembros del Consejo, ayer, en
Kabul, un vehiculo de las Naciones Unidas fue atacado
a tiros y, lamentablemente, un funcionario de la
Organizacion resultd muerto. Expresamos nuestras
condolencias a sus acongojados familiares y a las
Naciones Unidas.

La inseguridad sigue siendo un gran impedimento
para los esfuerzos dirigidos a lograr la paz y el
desarrollo en el Afganistan. Este problema continta
siendo un obstaculo para el progreso por el que luchan
el Gobierno y el pueblo del Afganistan. Sin embargo,
observamos que, a pesar de la inestable situacion de
seguridad, el Gobierno del Afganistin ha seguido
adelante en la ejecucion de programas nacionales que
son criticos para alcanzar la paz y el desarrollo en el
pais, y por ello merece nuestro encomio.

Deseo resaltar la importancia que tiene para el
Gobierno la inclusiéon de todos los afganos en la
busqueda de la paz y la estabilidad para el pais. En ese
sentido, acogemos con beneplacito el hecho de que el
Gobierno haya auspiciado, a inicios de este mes, la
celebracion de la Jirga Consultiva de la Paz. Este
esfuerzo de alcance nacional es un paso fundamental
para lograr la paz y la estabilidad en el pais. Esperamos
con interés la aplicacidn eficaz de los resultados de la
Jirga de la Paz Nacional.

A pesar de algunos tropiezos, nos alientan los
progresos que se han venido registrando en la
preparacion de las elecciones legislativas de
septiembre. En particular, acogemos con beneplécito el
exitoso proceso de empadronamiento llevado a cabo
por la Comision Electoral Independiente. El notable
aumento del nimero de candidatas femeninas ampliara
la participacion de las mujeres afganas en la
edificacion de la nacidén. Por otra parte, acogemos con
beneplacito los avances que estan logrando el Gobierno
y el pueblo del Afganistan al asumir la direccion del
proceso de desarrollo y la responsabilidad que ello
entrafia. Esa es una manera segura de fomentar la paz y
el desarrollo sostenibles en el pais. Con miras a prestar
un apoyo eficaz, instamos a todos los asociados para el
desarrollo y a la comunidad internacional a adecuar su
apoyo a las prioridades y programas del Gobierno del
Afganistan.

Apoyamos los cuatro ambitos prioritarios que la
UNAMA ha definido como objeto de la asistencia de
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las Naciones Unidas al Gobierno y el pueblo del
Afganistan, a saber el apoyo a las elecciones, la
reconciliacion y la reintegracion, la cooperacion
regional y la coherencia de la asistencia. Estos cuatro
ambitos ayudaran a sentar las bases de la paz y el
desarrollo sostenibles. El hincapié en esas esferas
servira para respaldar los esfuerzos que se realizan en
otras esferas de desarrollo.

Para concluir, deseo subrayar el estrecho vinculo
que existe entre la estabilidad, la seguridad y el
desarrollo en el Afganistan y en la regién en su
conjunto. Un enfoque coordinado a nivel regional y
una mayor cooperacion entre el Afganistan y sus
vecinos también son fundamentales, sobre todo en la
lucha contra la insurgencia y el comercio de
estupefacientes. En este sentido, felicitamos a la
UNAMA por su apoyo a las iniciativas regionales, que
contribuyen a la estabilidad regional.

Por ultimo, encomiamos al Sr. de Mistura y a su
equipo de la UNAMA por la excelente labor que
realizan en condiciones tan dificiles.

Sr. Churkin (Federacién de Rusia) (habla en
ruso): Damos las gracias al Representante Especial del
Secretario General de Mistura por su amplio analisis
sobre la situacion en el Afganistan, por la labor que
realiza y la Mision que dirige. Damos las gracias
asimismo al Representante Permanente de Turquia,
Sr. Apakan, por su detallada informacién sobre la
mision del Consejo de Seguridad al Afganistan y por su
destacado liderazgo. Agradecemos también al Gobierno
del Afganistan y a la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) la eficaz
asistencia que han prestado a la mision del Consejo de
Seguridad.

Respaldamos los esfuerzos de los dirigentes de la
UNAMA por ayudar de manera constructiva a alcanzar
un arreglo de la cuestion afgana, de conformidad con el
mandato que le ha conferido el Consejo de Seguridad.
Creemos que el principal resultado de los esfuerzos
internacionales en el Afganistan deberia ser que las
autoridades afganas lograran de forma permanente
ejercer su soberania sobre la seguridad y el desarrollo
econémico del pais y asumieran de forma gradual su
responsabilidad principal en estas esferas, incluida la
seguridad, con la asistencia de la comunidad
internacional y con la coordinacion de las Naciones
Unidas.
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Es en este contexto que vemos la serie de
acontecimientos que se avecina, como la Conferencia
internacional de Kabul y las elecciones parlamentarias
previstas para septiembre, que deben promover una
mayor consolidacion de un Afganistan democratico y
de instituciones estatales eficaces. También apoyamos
los procesos encaminados al logro de una solucion
politica y la reconciliacion nacional en el Afganistan,
siempre que no vayan en contra de los intereses de una
estabilidad a largo plazo y de los esfuerzos
correspondientes del Consejo de Seguridad.

El didlogo sdlo es posible con los que han
depuesto sus armas, han reconocido la Constitucion del
Afganistan y han roto verdaderamente todo vinculo con
Al-Qaida y otras estructuras terroristas. Creemos en la
necesidad de cumplir de manera estricta el régimen de
sanciones contra Al-Qaida y los talibanes y de seguir
aumentando su eficacia. Es un verdadero instrumento
contra el terrorismo en manos de las Naciones Unidas
y de la comunidad internacional. Reviste primordial
importancia que los principios fundamentales ya
mencionados guien a los dirigentes del Afganistan y a
la UNAMA para contribuir a una solucién politica en
el Afganistan.

Seguimos seriamente preocupados por la
situacién de seguridad en el Afganistan. Suscita gran
preocupaciéon en ese sentido la creciente tendencia
negativa en las regiones septentrionales del pais, que se
mantuvieron en relativa calma hasta hace poco, donde
se registra un aumento de las incursiones de los
talibanes y de otros grupos extremistas. Compartimos
la alarma de las Naciones Unidas ante el nimero de
bajas civiles como consecuencia de las actividades
terroristas de Al-Qaida y los talibanes. Al mismo
tiempo, sigue siendo urgente garantizar que las
operaciones ejecutadas por la presencia militar
internacional en el Afganistan sean mas selectivas.

La Federacion de Rusia estd profundamente
preocupada por la situacion en el Afganistan en la
esfera de la produccion y el trafico ilicito de
estupefacientes, que se han convertido en una
verdadera amenaza, no solo para la paz y la seguridad
regionales, sino también para la paz y la seguridad
internacionales. Creemos que en las decisiones futuras
del Consejo de Seguridad sobre el Afganistan se
deberia incorporar una descripcion de esos retos. La
lucha contra este fenomeno, que esta directamente
vinculado a la propagacion del extremismo y el
terrorismo, exige un enfoque amplio y sistematico, que
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combine el actual uso de la fuerza, incluso en la
erradicacion de los cultivos para la produccion de
drogas, y la solucion de los problemas sociales de la
sociedad afgana, lo cual supondria la eliminacion de la
pobreza, una transicion a los cultivos agricolas
alternativos y la lucha contra la corrupcion.

Para nosotros esta claro que, habida cuenta de la
magnitud de la amenaza que plantean las drogas en el
Afganistan, los esfuerzos del Gobierno por si solos no
seran suficientes. Es preciso que la comunidad
internacional adopte medidas conjuntas, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas y con la activa
participacion de todos los Estados interesados y las
organizaciones internacionales y regionales, incluidas
la OTAN, la Organizacion del Tratado de Seguridad
Colectiva y la Organizacion de Cooperacion de
Shanghai. Estos objetivos podrian promoverse con la
creacion de una amplia coalicion de lucha contra los
estupefacientes, con la participacion, ademas de las
estructuras antes mencionadas, de las instituciones de
la sociedad civil. Esperamos que los Estados miembros
de la OTAN cooperen atin mas activamente respecto de
esta cuestion con el Gobierno afgano. También hacen
falta medidas enérgicas para reprimir el comercio de
los precursores, sin los cuales no es posible fabricar
heroina.

Como asociada fiable del Afganistan, la
Federacion de Rusia estd convencida de que, mediante
los esfuerzos conjuntos dirigidos por el Gobierno del
Afganistan, lograremos una solucion pacifica sélida en
ese pais. Los propios afganos tendran que determinar el
futuro del Afganistan. La Federacion de Rusia seguira
cooperando aun mdas con el Afganistin y con una
amplia gama de asociados internacionales con miras a
una reconstruccion exitosa del pais después del
conflicto y al establecimiento de una estructura estatal
viable, con organos de policia y de lucha contra los
estupefacientes.

Sra. Colakovi¢ (Bosnia y Herzegovina) (habla
en inglés): Permitaseme, ante todo, dar las gracias al
Secretario General por su detallado informe sobre los
acontecimientos mas recientes en el Afganistan y las
actividades de las Naciones Unidas en el pais
(S/2010/318).  Quisiera dar la Dbienvenida al
Representante Especial, Sr. Staffan de Mistura, y
expresarle nuestra gratitud por su amplia exposicion.
Quisiéramos, ademas, expresar nuestro agradecimiento
al Sr. de Mistura y a su equipo por haber organizado la
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muy exitosa visita de los miembros del Consejo de
Seguridad al Afganistan.

Hacemos extensivo nuestro agradecimiento al
Embajador Apakan y a la Mision de Turquia por su
liderazgo durante nuestra visita. También damos las
gracias personalmente al Gobierno afgano y al
Embajador  Tanin.  Quisiera  aprovechar  esta
oportunidad, si se me permite, para dar las gracias a la
Secretaria y a su equipo, que resultd de gran ayuda
durante nuestro viaje.

Bosnia y Herzegovina es plenamente consciente
de que las proximas elecciones parlamentarias de
septiembre, dirigidas por el Gobierno del Afganistan,
revisten una importancia crucial para el futuro
desarrollo politico y en materia de seguridad del pais.
En ese contexto, encomiamos el eficiente papel de
liderazgo que desempeiid la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) al
coordinar el apoyo técnico y logistico internacional al
proceso electoral. Nos alientan en particular la exitosa
labor de inscripcion de los candidatos para las
elecciones que realizd6 la Comisiéon Electoral
Independiente asi como la valiosa contribucion de la
Comisién de Quejas Electorales a estos esfuerzos.
Estos logros nos permiten abrigar la esperanza de que
el Afganistan lograra consolidar la necesaria estructura
estatal que garantice el desarrollo de una sociedad
democratica basada en el estado de derecho y los
derechos humanos, sobre todo los derechos de las
mujeres y los nifios.

Encomiamos la realizacion del proyecto avanzado
del programa de paz y reintegraciéon y la exitosa
organizaciéon de la Jirga Consultiva de la Paz, cuyo
anfitrion fue el Gobierno afgano. También valoramos
positivamente los preparativos para la Conferencia de
Kabul que se celebraréd el 20 de julio y esperamos ver
resultados concretos, en particular el plan dirigido por
el Afganistan para mejorar el desarrollo, la gobernanza
y la seguridad. Creemos que esas medidas pueden
facilitar los esfuerzos tendientes a lograr la adopcion
del marco para un didlogo entre afganos y dar
confianza para proseguir los debates sobre la manera
de lograr un proceso de paz sostenible.

Para Bosnia y Herzegovina es motivo de
profunda preocupaciéon la situacion de seguridad del
pais. Durante el periodo que abarca el informe, el
namero de victimas aumentd considerablemente, en
particular entre los civiles y los nifios. La lamentable

25



S/PV.6351

cifra de 332 nifios asesinados o mutilados durante los
ultimos tres meses es un testimonio aterrador de la
realidad en que viven los nifios afganos. Por lo tanto,
hacemos un llamamiento a todas las partes en el
conflicto armado en el Afganistan a que adopten todas
las medidas posibles con el fin de proteger la vida de
los nifios y los civiles.

Reconocemos la  importante  labor  de
asesoramiento que lleva a cabo la UNAMA en la
redaccion de la evaluacidén nacional de las amenazas,
asi como su asistencia en la elaboracion de la
Estrategia de la Policia Nacional del Ministerio del
Interior y el Plan de la Policia Nacional.

También deseamos hacer hincapi¢ en Ia
importancia de la buena cooperacion existente entre la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad en
el Afganistan, la OTAN y la UNAMA. Esperamos que
esta practica continte en el futuro.

Bosnia y Herzegovina considera que Ia
cooperacion regional es sumamente importante para
lograr un ambiente de seguridad en el pais. Por lo
tanto, encomiamos los esfuerzos del Representante
Especial y del Gobierno afgano destinados a promover
y entablar relaciones entre el Afganistan y los paises
vecinos, en concreto el Pakistan y el Iran. Ademas,
creemos que los procesos de reconciliacion y
reintegracion dirigidos por el Afganistan también son
fundamentales para conseguir la paz y la estabilidad
sostenibles en el pais. Por ese motivo, acogemos con
satisfaccion la contribucion de la UNAMA en ese
sentido, especialmente el apoyo técnico que prestd para
los preparativos de la Jirga Consultiva de la Paz, asi
como el asesoramiento sobre el disefio del programa
del Gobierno afgano para la paz y la reintegracion.

En la esfera de la gobernanza y la justicia,
tomamos nota con satisfaccion de la cooperacidon
constante de la UNAMA con las instituciones de
justicia y la comunidad de donantes sobre la reforma
en el contexto de la Estrategia Nacional para el Sector
de la Justicia. Un sistema de justicia eficaz es uno de
los requisitos previos para una paz y una seguridad
duraderas.

El Afganistan aun tiene enormes necesidades
humanitarias. Los extraordinarios esfuerzos realizados
por la UNAMA para responder a la dificil situacion
humanitaria de miles de familias y personas
desplazadas en la provincia de Helmand son dignos de
encomio. En términos mas generales, opinamos que el
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papel de la UNAMA en cuanto a la coherencia general
de la asistencia también supone una importante
contribucién a la estrategia de desarrollo a largo plazo
para el Afganistan.

Uno de los principales elementos que contribuyen
a una mayor eficacia de los esfuerzos internacionales
para brindar asistencia es la prestacion de asistencia al
Gobierno afgano para identificar las prioridades e
indicar a los donantes donde se encuentran las brechas
y la duplicaciéon en materia de la asistencia. En ese
sentido, nos satisface en particular el progreso del
Gobierno afgano respecto del establecimiento de cuatro
grupos de desarrollo cuyo objetivo es promover el
crecimiento econdmico y la creacion de empleos.

Bosnia y Herzegovina respalda todos los
esfuerzos destinados al retorno de los refugiados. Nos
alienta especialmente el retorno de 48.000 refugiados
afganos desde el Pakistdn por conducto del programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados. Esperamos sinceramente que se mantenga
esa tendencia en relaciéon con los 2,7 millones de
afganos registrados en el Pakistan y el Irdan. La
comunidad internacional debe asumir un papel de
liderazgo en la creacién de las condiciones para su
retorno duradero. En ese sentido, Bosnia y
Herzegovina cree que la UNAMA también puede
contribuir a ese objetivo, en coordinacion con el
Gobierno afgano.

Finalmente, a Bosnia y Herzegovina le preocupa
especialmente la cuestion de las minas en el
Afganistan. Como han informado muchos observadores
en el terreno, los nifios y nifias, pero especialmente los
nifos de corta edad, son las victimas mas frecuentes de
las minas en el Afganistan. La remocion de minas es un
proceso a largo plazo. La educacién de la poblacion
sobre los riesgos de las minas, prestando especial
atencion a los nifios, es fundamental para la prevencion
de incidentes relacionados con las minas. Por lo tanto,
encomiamos ¢l apoyo de las Naciones Unidas al Centro
para la Coordinacion de Actividades Relativas a las
Minas del Afganistdin y a sus actividades sobre el
terreno.

Para concluir, Bosnia y Herzegovina quisiera
expresar su pleno apoyo a los esfuerzos de la UNAMA
y de todo su personal. Asimismo, deseamos expresar
nuestro apoyo a su solicitud de adopcion de medidas
adicionales para que la UNAMA pueda abordar el
problema de la contratacion de personal, que se
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necesita con urgencia, para cumplir el mandato de la
Mision.
Asimismo, quisiera expresar nuestro pésame a la

familia de la victima del ataque de ayer contra y al
personal de la UNAMA.

El Presidente: A continuaciéon pronunciaré una
declaracion en mi calidad de Representante
Permanente de México.

Agradecemos también al Representante Especial
del Secretario General para el Afganistan, Staffan de
Mistura, la presentacion del informe del Secretario
General (S/2010/318) y su desempefio en el
cumplimiento de sus responsabilidades. Agradecemos
también la intervencion del Representante Permanente
del Afganistan, Embajador Tanin, asi como la
hospitalidad y cooperacion de su Gobierno durante
nuestra estancia en su pais. Asimismo, encomiamos el
liderazgo del Embajador Apakan, Representante
Permanente de Turquia, para que la reciente visita del
Consejo de Seguridad al Afganistan se haya
desarrollado de forma exitosa.

El presente debate, asi como el reciente viaje del
Consejo de Seguridad al Afganistan, son reflejo de que
la paz y la estabilidad en ese pais continuan y deben
seguir siendo una de las prioridades de nuestro
programa. Durante nuestro viaje pudimos constatar las
dimensiones politica y militar de la situacién de
conflicto en el Afganistan, asi como las perspectivas
para su eventual solucion, teniendo en cuenta también
el contexto regional.

Coincidimos con lo expresado en el informe del
Secretario General en el sentido de que en este periodo
de transicion hacia una mayor responsabilidad afgana
respecto de los procesos de paz es importante que la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) enfoque sus esfuerzos en un
conjunto de tareas prioritarias, en las que pueda aportar
el mayor valor agregado y desempenarse con eficacia.
En ese sentido, mi delegacion otorga la mayor
importancia a los siguientes aspectos del mandato de la
UNAMA.

En primer lugar, el fortalecimiento de la
cooperacion con los mandos civiles de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad en el
Afganistan (ISAF) y la OTAN para mejorar la
coordinacion civil-militar. En segundo lugar, el apoyo
a las elecciones legislativas mediante la prestacion de
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asistencia técnica y la promocion de la participacion de
la sociedad en las elecciones, con el fin de consolidar
las practicas democraticas y legitimar las instituciones
de gobierno. En tercer lugar, la utilizaciéon de sus
buenos oficios para apoyar la implementacion de los
programas de reconciliacion, bajo la guia del propio
Gobierno afgano y de acuerdo a sus prioridades
nacionales.

En materia de seguridad, lamentamos que los
continuos incidentes de violencia sigan siendo el factor
primordial que afecta el progreso en el Afganistan. El
desarrollo del pais, incluido el de su poblacion, se ve
seriamente impactado por la falta de condiciones de
estabilidad, particularmente para la poblaciéon mas
vulnerable, incluidos las mujeres y los nifios. En ese
sentido, consideramos fundamental que ante el reciente
cambio en el comando de la ISAF, las acciones de la
operacién continuen situando la proteccion de la
poblacion  afgana como una alta prioridad.
Condenamos enérgicamente la violencia en contra del
personal de la UNAMA y lamentamos la pérdida de
vidas entre su personal.

Por otro lado, nos preocupa también la alta cifra
de nifios que han sido heridos o resultado muertos en
actos de violencia relacionados con el conflicto.
Respaldamos la orden ejecutiva emitida el pasado 25
de abril por el Ministro del Interior para prevenir el
reclutamiento de nifios en las fuerzas policiales.

Bajo estas condiciones, resulta prioritario que,
conforme el Gobierno afgano asuma de manera gradual
sus responsabilidades en materia de seguridad, las
fuerzas de procuracion de justicia afganas cuenten con
los recursos humanos, politicos y financieros
necesarios para asumir de manera cabal sus
responsabilidades. Para lo cual la UNAMA y el
Consejo de Seguridad deberan seguir brindando el
respaldo necesario.

Sobre el tema de la lucha contra el crimen
organizado, reiteramos la relevancia de tratar el
combate a la produccion y el trafico ilicito de drogas
desde un enfoque de responsabilidad compartida,
tomando en cuenta que ello contribuird a generar
confianza mutua y a promover estrategias comunes
para combatir dicho fenémeno en la region.

Asimismo, consideramos que para contribuir a
restaurar la confianza de la poblacion en las
instituciones publicas, es necesario contar con la
implementacion de los procesos de justicia y rendicion
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de cuentas, con atenciéon a los grupos vulnerables,
incluidos los nifios y las minorias étnicas y religiosas,
con miras a consolidar una paz sostenible.

Acogemos con agrado la celebracion de la Jirga
de la Paz, que contd con la participacion de un alto
porcentaje de mujeres, y respaldamos el programa de
paz y reintegracion del Gobierno afgano, para
promover la reinsercion a la sociedad de los elementos
anti-Gobierno que deseen dejar las armas, tomando en
cuenta que, ante las circunstancias del pais, es
necesario que las acciones militares se complementen
con medidas de didlogo y fomento de la confianza a fin
de contrarrestar el actual ciclo de violencia.

Por ultimo, confiamos en que durante la proxima
conferencia internacional, a celebrarse en Kabul, el
Gobierno afgano impulsara medidas concretas que
contribuiran a fortalecer las instituciones y el estado de
derecho en el pais, en particular mediante la lucha
contra la corrupcion y la impunidad.

Reasumo mis funciones de Presidente del
Consejo.
A continuaciéon  ofrezco la  palabra al

representante del Canada.

Sr. McNee (Canadd) (habla en inglés): E1 Canada
da las gracias al Secretario General por su ultimo
informe (S/2010/318) y acoge con agrado su
evaluacion de la situacion en el Afganistan. Ante todo,
quisiera sumarme a otros para expresar nuestro sentido
pésame por la muerte del funcionario de las Naciones
Unidas fallecido ayer.

Las condiciones de seguridad siguen siendo muy
dificiles. No obstante, es alentador ver progresos en
esferas como la reforma electoral y la reintegracion. El
Canada también acoge con satisfaccion la reciente
mision del Consejo de Seguridad al Afganistan dirigida
por Turquia. En nuestra opiniéon, es muy importante
que el Consejo siga ocupandose del Afganistan y que
los miembros del Consejo puedan reunirse con
interlocutores criticos en Kabul y en otros lugares del
pais.

La préxima conferencia internacional dirigida por
los afganos, la primera de ese tipo que se celebra en
Kabul, serd una oportunidad importante para que el
Gobierno afgano haga participe a los afganos del futuro
de su pais. En la Cumbre del Grupo de los Ocho
celebrada el 25 y el 26 de junio en el Canada, los
dirigentes expresaron su interés por que el Gobierno
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del Afganistan presente planes detallados y demuestre
un progreso tangible en la aplicacion de los
compromisos asumidos en la Conferencia de Londres.

El Representante Especial del Secretario General,
Staffan de Mistura, esta dirigiendo la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) con firmeza y aptitud. Las cuatro
prioridades en las que ha decidido centrarse —a saber,
el apoyo a las elecciones, la reconciliaciéon y la
reintegracion, la cooperacion regional y la coherencia
de la asistencia— son de importancia critica e incluyen
esferas de interés que también recalcd el Grupo de los
Ocho. Los esfuerzos de las Naciones Unidas por
centrarse en esas prioridades son muy importantes. No
obstante, también sera necesario no perder de vista
otras esferas cruciales como la asistencia humanitaria y
el apoyo sostenido a los esfuerzos de transicion en
materia de seguridad.

El Canada reconoce la necesidad de la UNAMA
de reestructurarse a fin de que la importante labor que
lleva a cabo en el Afganistan prosiga con los minimos
contratiempos posibles, teniendo en cuenta desafios
persistentes como las amenazas de seguridad contra su
personal, el elevado porcentaje de vacantes y las
dificultades operacionales en algunas zonas. Habida
cuenta de estos desafios, el Canad4 apoya la decision
de las Naciones Unidas de consolidar sus oficinas. No
obstante, dada la falta de capacidad del Gobierno
afgano a nivel subnacional, que incide sobre su
capacidad de prestar servicios a los afganos
independientemente de donde vivan, la Mision de las
Naciones Unidas debera buscar maneras de permitir
que pueda seguir actuando fuera de Kabul.

En nuestra opinién, las Naciones Unidas deberian
continuar coordinando la colaboracidon politica de la
comunidad internacional en el contexto de las
proximas elecciones. El Canad4 acoge con agrado las
medidas del Gobierno afgano por abordar algunas de
las preocupaciones principales de la comunidad
internacional, incluido un nuevo Presidente de Ia
Comision Electoral Independiente, la inclusion de dos
comisionados internacionales en la Comision de
Quejas Electorales y la clarificacion de que con arreglo
a la ley quede garantizado un nivel minimo de
representacion de la mujer en los cargos elegidos.

A pesar de estas esferas de progreso, en las
proximas elecciones continuaran los desafios. El apoyo
de las Naciones Unidas a las elecciones debe ser
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suficientemente firme como para permitir solucionar
cuestiones fundamentales relacionadas con el derecho
electoral, y a la vez apoyar la organizacion técnica de
las elecciones.

Para la estabilidad del Afganistan son
fundamentales una reconciliacién y una reintegracion
dirigidas por los afganos que permitan tender la mano a
aquellos que renuncien a la violencia, respeten la
Constitucion afgana y no tengan vinculos con Al-Qaida
u otras organizaciones terroristas. En ese contexto, la
reciente Jirga de la Paz fue un hito. El Canada encomia
al Gobierno afgano por sus esfuerzos por desarrollar un
programa de paz y reintegracion. Instamos al Gobierno
a que vele por que este programa y la labor del consejo
de paz concuerden con las obligaciones juridicas
internacionales del Afganistan, como la proteccion de
los derechos humanos, incluidos los derechos de las
mujeres, las victimas y los excombatientes.

La aplicacion de una transicion gradual bien
coordinada de responsabilidades de seguridad a las
autoridades afganas es un objetivo fundamental que
hay que lograr tan pronto lo permitan las condiciones
sobre el terreno. En ese sentido, es esencial un aumento
de la capacidad de las Fuerzas Afganas de Seguridad
Nacional, bien coordinado con los Ministerios de
Defensa y del Interior afganos. El esperado plan de
transicion conjunto del Afganistin y la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad que se
prevé que se presente en la Conferencia de Kabul,
deberia recoger capacidades funcionales, recursos y
condiciones regionales para que las Fuerzas Afganas de
Seguridad Nacional garanticen y mantengan la paz y la
estabilidad.

El Canada apoya los esfuerzos por reformar y
fomentar la capacidad del Ministerio del Interior y, mas
concretamente, la separacion de las funciones politicas
del Ministro del mando policial operacional. El Canada
también acoge con agrado el desarrollo del Plan y la
Estrategia de la Policia Nacional y espera que se
finalicen esos documentos. El progreso logrado en el
reclutamiento  policial  también es  positivo.
Reconocemos que mejorar la calidad de la fuerza de
policia es tal vez tan importante como su tamaifio.

(continua en francés)

El Canada reconoce el papel de la Oficina de
Coordinaciéon de Asuntos Humanitarios en la
coordinacion de la asistencia humanitaria. EI Canada
felicita a las Naciones Unidas y a las organizaciones no
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gubernamentales por los esfuerzos que han desplegado
hasta la fecha en lo tocante a la actualizacion de planes
de urgencia a fin de responder rapida y eficazmente a
las necesidades de las personas desplazadas y afectadas
por el conflicto e insiste en que las lecciones
aprendidas deben aplicarse en Kandahar, en particular
en el contexto de las operaciones militares que se
realizaran dentro de poco.

La dimension regional de la situacion en el
Afganistan requiere la energia y la atencion de los
vecinos del Afganistin, de los paises de la region, del
conjunto de la comunidad internacional y de las
Naciones Unidas, en particular por lo que se refiere a
la aplicacion de soluciones duraderas para los
refugiados afganos y las personas desplazadas en el
interior del pais. Los esfuerzos desplegados
recientemente por aumentar la cooperacion regional en
Kabul son alentadores. El Canadé sigue apoyando la
cooperacion regional por medio de iniciativas de
fomento de la confianza, como el proceso de Dubali,
que ha permitido realizar progresos concretos en lo
tocante a las cuestiones relativas a la gestion de la
frontera entre el Afganistan y el Pakistan, asi como la
Iniciativa del Grupo de los Ocho para la Prosperidad de
la Region Fronteriza entre el Afganistan y el Pakistan,
que tiene por objetivo mejorar la conectividad y el
didlogo a escala regional.

Los proximos meses, durante los cuales se
celebraran la Conferencia de Kabul y luego las
elecciones parlamentarias, seran decisivos para que el
Gobierno del Afganistan y la comunidad internacional
puedan lograr un éxito mensurable. Es indispensable en
esta coyuntura decisiva para los afganos, el Gobierno
del Afganistan y la comunidad internacional seguir
trabajando de consuno intensamente para reconstruir
un Afganistan pacifico, estable y prospero.

El Presidente: Ofrezco 1la palabra al
Representante Permanente de Italia.
Sr. Ragaglini (Italia) (habla en inglés):

Permitaseme sumarme a los oradores que me han
antecedido para dar la bienvenida al Embajador Staffan
de Mistura, quien acude por primera vez al Consejo de
Seguridad como Representante Especial del Secretario
General para el Afganistan. Deseo también agradecer
su exposicion informativa y su amplio panorama sobre
la situacion imperante en el pais. Italia espera con
interés trabajar con ¢l y le desea éxito en su dificil
mision.
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Permitaseme también aprovechar esta ocasion
para expresar mis mas sinceras condolencias por la
muerte ocurrida ayer en Kabul de un funcionario de las
Naciones Unidas, ciudadano afgano. Deseo también
expresar mi agradecimiento al Representante
Permanente del Afganistan, Embajador Tanin, por sus
importantes observaciones.

Deseo hacer hincapié en que Italia respalda
plenamente la declaracion que formulara el jefe de la
delegacion de la Unidon Europea. Deseo agregar solo
algunas observaciones sobre la base de nuestra
experiencia nacional y nuestro importante compromiso
civil y militar para con el Afganistan.

La Conferencia de Kabul, que sera copresidida
por las Naciones Unidas, comenzara en menos de tres
semanas. No serd una conferencia sobre promesas de
contribuciones; mas bien serd una oportunidad para
que el Gobierno del Afganistan reitere su compromiso
con su pueblo. Al mismo tiempo, se espera que el
Presidente Karzai dé seguimiento al compromiso
contraido en la Conferencia de Londres, a saber,
asumir una mayor responsabilidad en los ambitos de la
seguridad, la gobernanza y el desarrollo.

Por su parte, la comunidad internacional debe
seguir instando a las autoridades afganas a que
redoblen sus esfuerzos para acelerar el proceso de
transicion,  cuyos  pilares  fundamentales  se
determinaran oficialmente en la Conferencia de Kabul.
Como recalco anteriormente el Representante Especial
de Mistura, se espera también que los donantes se
comprometan con la armonizacion y la adecuacion de
la asistencia, velando por que las instituciones afganas
logren el mas alto grado de titularidad posible. Italia
comparte plenamente ese objetivo y ya estad
canalizando la mayoria de sus fondos a través del
presupuesto afgano.

Compartimos la opinion de que la presencia
militar en el Afganistan sigue siendo necesaria para
garantizar un marco de seguridad estable. El
fortalecimiento de la cooperacion internacional y la
ampliacion de los programas de capacitacion y
asesoramiento de las Fuerzas Afganas de Seguridad
Nacional y de la Policia Nacional Afgana son pilares
de ese esfuerzo.

El nimero de efectivos italianos en el marco de la
mision de entrenamiento de la OTAN deberia llegar a
un total de casi 600 para finales de este afio. En ese
sentido, ya se han desplegado aproximadamente 400
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efectivos encargados de la capacitacion y el
asesoramiento sobre el terreno, a saber, en la provincia
de Herat. El nimero se elevara aproximadamente a 520
para finales de este verano. Actualmente estamos
planificando el despliegue de un equipo de apoyo de 40
especialistas que entrenaran a los pilotos de
helicopteros afganos en la base aérea de Shindand.
Estamos también planificando el despliegue de un
grupo de 30 carabineros para entrenar a la policia
fronteriza afgana. Ademas, el centro de capacitacion de
especializacion de la Guardia di Finanza, la policia
financiera italiana, acaba de completar un curso de
capacitacion de tres semanas para 20 oficiales de la
policia fronteriza y aduanera afgana. La iniciativa tiene
por objetivo fortalecer la capacidad de las autoridades
afganas en materia de control de fronteras.

Sin embargo, la presencia militar no puede ser
indefinida. Debe ir acompanada, y luego sustituida, por
el aumento de la cooperacion civil. EI Afganistan no es
meramente un problema de seguridad; también puede
ser una fuente de oportunidades econdmicas. Por
ejemplo, la region occidental del pais, incluida Herat,
cuyo equipo provincial de reconstruccion esta dirigido
por Italia, es un ejemplo de las mejores practicas en el
trabajo, con la cooperacion positiva en los sectores del
marmol y la agroindustria, convirtiéndose en un
modelo de desarrollo del sector privado. El aumento de
las inversiones y el fomento del comercio en el
Afganistan podrian, sin duda, poner fin al circulo
vicioso de la pobreza y la inestabilidad.

Ese enfoque debe ir a la par del aumento de los
esfuerzos por fortalecer la gobernanza a los niveles
nacional y local y apoyar estrategias de lucha contra la
corrupcion y los programas de fomento de la capacidad
en el sector publico. La clave del éxito en el Afganistan
radica en la creacion de instituciones fuertes y fiables y
en el fomento de la confianza entre las instituciones y
el pueblo. En ese sentido, deseco mencionar el apoyo
brindado por el Gobierno de Italia al Centro Nacional
de Capacitacion Juridica Independiente. Gracias a esta
iniciativa y a otras similares, mas de 2.500
magistrados, fiscales y funcionarios afganos han
recibido capacitacion hasta la fecha. Ya estd en curso
otra iniciativa italiana: un curso de capacitacién para
diplomaticos afganos.

Los equipos provinciales de reconstruccion
deberian también desempefiar un papel importante en
el proceso de transicion. Por consiguiente, somos
partidarios de que se amplie el alcance de Ia

10-42981



S/PV.6351

intervencion del equipo provincial de reconstruccion y
que se le dé un caracter mas civil. Al mismo tiempo,
las autoridades afganas deberian desempenar un papel
mas amplio e independiente en la gestion de la
seguridad, la gobernanza y el desarrollo.

Hoy Italia esta mas convencida que nunca de que
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) debe seguir teniendo las riendas
del sector civil, garantizando la coherencia de la
asistencia internacional. Por lo tanto, acogemos con
satisfaccion el compromiso del Secretario General, que
se describe en su informe mas reciente (S/2010/318),
de mantener una presencia a largo plazo en el
Afganistan.

Celebramos también el apoyo constante de la
UNAMA al proceso electoral y agradecemos los
esfuerzos del Representante Especial, Sr. de Mistura,
que han coadyuvado a un renovado consenso tras las
tensas elecciones presidenciales del afio pasado.
Encomiamos también al Programa de la Naciones
Unidas para el Desarrollo por haber adoptado un
enfoque concreto en su proyecto para aumentar la
capacidad juridica y electoral para el futuro. Respecto
de su participacion, contenido y objetivos esperados,
parece crear las condiciones idoneas para una reforma
a largo plazo del sistema electoral. Esperamos que se
tengan en cuenta las lecciones aprendidas de las
elecciones de 2009 para mejorar el proceso electoral
mas alla de las elecciones parlamentarias de este otofio
y crear un sistema electoral duradero y verdaderamente
democratico.

Italia acoge con satisfaccion la Jirga de la Paz,
que se celebr6 a principios de este mes, y que se centrd
en la nueva estrategia de reintegracion de los
insurgentes. Italia esta a favor de ese proceso, siempre
que sea adecuadamente equilibrado, dirigido por los
afganos, inclusivo y respaldado por la comunidad
internacional. Italia esta dispuesta a contribuir a los
instrumentos financieros que se creen en ese sentido,
siempre que permitan el pleno control de la utilizacion
de los recursos.

Por ultimo, en cuanto a la cooperacion regional,
que sigue siendo parte indispensable de la estrategia
general de estabilizacion y desarrollo econémico en el
Afganistan, Italia respalda firmemente las iniciativas
basadas en una plataforma de consenso abierta a la
participacion de todos los paises de la regién y de la
comunidad internacional. Por consiguiente,
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aguardamos con interés el desarrollo de la iniciativa de
la ruta de la seda de Kabul, puesta en marcha
recientemente por el Representante Especial, Sr. de
Mistura.

Es ampliamente reconocida la importancia de un
enfoque regional, sobre todo en la lucha contra el
trafico ilicito de estupefacientes, como reafirmaron los
Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de los
Ocho en la reunidon celebrada en Trieste en junio de
2009, asi como en Londres en enero pasado. Los
programas regionales, como el desarrollado por la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito de conformidad con los resultados de la
iniciativa del Pacto de Paris y la Estrategia del Arco
Iris, realmente respaldan a los Estados Miembros
participantes en sus respuestas a la amenaza del trafico
de estupefacientes y los delitos conexos, como el
blanqueo de capitales, el contrabando de precursores
quimicos y la delincuencia organizada. Nuestra
participacion debe continuar y posiblemente aumentar.

El Presidente: Ofrezco la
representante de Alemania.

palabra al

Sr. Wittig (Alemania) (habla en inglés): Ante
todo, permitaseme agradecer al Representante
Especial, Sr. Staffan de Mistura, su exposicion
informativa de esta mafiana y, en términos mas
generales, su firme direccion de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), que ha venido desempefiando desde que
asumiéo el cargo. Deseo también expresarle mis
condolencias por la muerte de un miembro de su
personal, que al parecer fue victima de un ataque
terrorista esta mafiana.

Alemania hace suya la declaracion que formulara
el representante de la Union Europea.

Mi pais mantiene estrechos vinculos con el
Afganistan y su pueblo. Somos un importante
contribuyente a la Fuerza Internacional de Asistencia
para la Seguridad (FIAS), asi como de la asistencia
para el desarrollo del Afganistan. Deseo destacar tres
cuestiones que son clave para que se siga avanzando en
el Afganistan, a saber, la Conferencia de Kabul, la Jirga
de la Paz y la funcion de la UNAMA.

La proxima Conferencia de Kabul serd un nuevo
paso importante para examinar y acordar nuevas
medidas de aplicacion concretas, en particular, en el
ambito del desarrollo socioeconémico. La mejora de
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los servicios basicos y de la gobernanza sera un tema
prioritario de la Conferencia. Al mismo tiempo, el
futuro del Afganistan dependera tanto de una situacion
regional estable como de un auténtico proceso de
reforma nacional. La relacion entre el Afganistan y el
Pakistan sigue siendo clave para la estabilidad
regional. Por consiguiente, acogemos con agrado el
hecho de que la cooperacion regional sea un tema
esencial en Kabul. Consideramos que el énfasis en la
titularidad afgana y el concepto de transicion deben ser
principios rectores. Acogemos con agrado que una
conferencia internacional sobre el Afganistan se
celebre por primera vez en el propio pais.

Alemania estima que la reintegracion y la
reconciliacion son piedras angulares para una solucion
politica que permita una evolucion politica positiva en
el Afganistan. La Jirga de la Paz fue un primer paso
importante. Todos debemos centrar nuestros esfuerzos
en una aplicacion adecuada, que probablemente seguira
siendo un reto. Ese proceso tiene que ser dirigido por
los afganos. La comunidad internacional solo puede
desempefiar un papel de apoyo. Alemania esta
dispuesta a trabajar constructivamente a ese fin.

El proceso de reconstruccion en el Afganistan
tiene mas de un componente. Mi pais ha tratado de
aplicar un enfoque civil-militar amplio en todo
momento. En consecuencia, acogemos con agrado la
nueva estrategia de la FIAS de centrar sus operaciones
de lucha contra los insurgentes en la poblacion civil,
con vistas a seguir permitiendo a las Fuerzas Afganas
de Seguridad Nacional operar y mejorar la gobernanza
y el desarrollo.

Para concluir, permitaseme destacar que, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, mi pais seguira
contribuyendo de manera sustantiva a los esfuerzos de
la comunidad internacional en el Afganistan.
Duplicaremos nuestra asistencia civil hasta llegar a la
suma, alrededor de 550 millones de dolares anuales,
apoyaremos la reintegracion del fondo fiduciario,
seguiremos fortaleciendo nuestros esfuerzos de
formacion de las Fuerzas Afganas de Seguridad
Nacional, aportando un total de 1.400 soldados para
entrenar al ejército y, dada la tensa situacion imperante
en materia de seguridad, seguiremos centrandonos en
la formacién de las Fuerzas Afganas de Seguridad
Nacional en operaciones conjuntas. También
enviaremos 260 instructores de policia al pais para
entrenar a la Policia Afgana.
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Tras el nombramiento del nuevo equipo de
direccion de la UNAMA, la aprobacién del aumento
del presupuesto y la concesion a la Misién de
facultades especiales en relacidon con el reclutamiento,
se han establecido importantes pardmetros que
permiten allanar el camino para proporcionar un nuevo
impulso a la UNAMA sobre el terreno. Al mismo
tiempo, nuestras expectativas deben seguir siendo
realistas y centrarse en las prioridades clave.

El Presidente: A continuacion, ofrezco la palabra
al Embajador Pedro Serrano, jefe interino de la
delegacion de la Union Europea ante las Naciones
Unidas.

Sr. Serrano (habla en inglés): Sr. Presidente: Le
doy las gracias por dar la palabra a la Unidén Europea.
Hacen suya esta declaracion Croacia y la ex Republica
Yugoslava de Macedonia, paises candidatos; Albania,
Bosnia y Herzegovina, Montenegro y Serbia, paises del
Proceso de Estabilizacion y Asociacion y candidatos
potenciales, asi como Ucrania, la Republica de
Moldova y Georgia.

Permitaseme sumarme a otros oradores para
acoger con agrado la primera exposicion informativa
del Representante Especial Staffan de Mistura ante el
Consejo de Seguridad, asi como el informe mas
reciente del Secretario General (S/2010/318). Quisiera
igualmente dar las gracias al Embajador Tanin por su
importante declaracion, y al Embajador Apakan por su
presentacion sobre el reciente viaje del Consejo de
Seguridad al Afganistan.

Durante los ultimos meses, como menciond el
Sr. de Mistura, la Unidén Europea ha mantenido su
excelente cooperacion con la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA). El
Representante Especial de 1la Union Europea,
Sr. Usackas, ha asumido su cargo y actualmente trabaja
en estrecha colaboracion con el Representante Especial
del Secretario General. La Unidén Europea encomia los
esfuerzos desplegados por el Gobierno del Afganistan
desde el anterior debate del Consejo de Seguridad,
celebrado el 18 de marzo pasado, dirigidos a seguir
avanzando en el programa acordado en la Conferencia
de Londres, en particular teniendo en cuenta que se
realizaron con el telon de fondo de un deterioro cada
vez mayor de la situacion de seguridad, que afectd,
sobre todo, a la poblacion civil.

La Union Europea coincide en que la Jirga de la
Paz celebrada en Kabul tuvo éxito y observa, en
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particular, que la participacion fue alta y provino de un
amplio espectro de la sociedad afgana, y que el 20% de
los delegados fueron mujeres. A medida que los pasos
hacia la reconciliacion y la reinserciéon van tomando
forma, la Union Europea desea subrayar que esos
procesos deben seguir siendo llevados a cabo por los
afganos, basarse en la renuncia a cualquier forma de
violencia y ser conformes a la Constitucion, asi como a
los compromisos internacionales contraidos por el
Afganistan, en particular con respecto a los derechos
humanos. El fortalecimiento de la cooperacion regional
sigue siendo esencial. En ese sentido, acogemos con
agrado la renovaciéon del compromiso diplomatico
entre el Afganistan y los paises en la region, y
esperamos con interés el proximo periodo de sesiones
de la Conferencia de Cooperacion Econdémica Regional
sobre el Afganistan.

La Union Europea coincide en que la Conferencia
de Kabul que se celebrara el 20 de julio no debe ser
una conferencia sobre promesas de contribuciones sino
una oportunidad para que la comunidad internacional
preste apoyo a los compromisos renovados del
Gobierno con su pueblo. Asimismo, acogemos con
agrado la copresidencia de la Conferencia por las
Naciones Unidas. Esperamos con interés la
presentacion de un programa de paz y reinsercion,
programas nacionales de prioridades en materia de
seguridad, gobernanza y los tres ambitos de desarrollo,
asi como la labor conjunta de las fuerzas afganas y la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad en
preparacion para la transicion hacia la seguridad a
cargo de los afganos. La Unién Europea acoge con
agrado la determinacion del Afganistan para establecer
prioridades en la Conferencia y apoya el aumento de la
proporcion de ayuda prestada por conducto del
Gobierno del Afganistan.

Habida cuenta de que la gobernanza, el estado de
derecho, el respeto de los derechos humanos y la
construccién institucional afgana también constituyen
bases para progresar en otros ambitos, incluidas la
seguridad y el desarrollo, tenemos la conviccién de que
la Conferencia de Kabul debe aportar un apoyo politico
expreso para lograr avances en todas esas esferas, en
especial la lucha contra la corrupcion, incluida en el
grupo tematico de la gobernanza. Es necesario, en
particular, progresar en la creacion de un sector de
justicia oficial y en la reforma de la policia, que la
Union Europea apoya a través de la Misiéon de Policia
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de la Unidén Europea en el Afganistan y su contribucién
al Fondo Fiduciario para el orden publico.

La Conferencia de Kabul también brindard una
oportunidad para poner mas de relieve cuestiones como
los derechos humanos, la igualdad entre los géneros, la
libertad de expresion y la justicia de transicidn.
Tomamos conocimiento con preocupacion de los
informes que indican que el margen de maniobra para
los defensores de los derechos humanos se ha vuelto
cada vez mas limitado, y no solo debido al deterioro de
la situacion de seguridad.

En cuanto a las préximas elecciones, que se
celebraran el 18 de septiembre, encomiamos la labor
realizada por la Comision Electoral Independiente y la
Comision de Quejas Electorales, con el apoyo de la
UNAMA, para preparar las elecciones, aprovechando
las lecciones aprendidas en 2009. La celebracion de
unas elecciones verosimiles, justas, inclusivas, seguras
y que reflejen la voluntad del pueblo afgano redunda
en interés del Gobierno del Afganistan. En vista de eso,
observamos con satisfaccion que la inscripcion de
candidatos ha concluido sin incidentes y que el nimero
de candidatas mujeres ha aumentado
considerablemente en comparacion con las elecciones
parlamentarias de 2005. Garantizar una seguridad
adecuada sera crucial durante todo el proceso electoral,
en particular para las candidatas mujeres. Como lo
indica el Secretario General en su informe, quisiéramos
destacar también la necesidad de una reforma electoral
mas amplia y a largo plazo.

En opinién de la Unidon Europea, la UNAMA va
por el buen camino en la aplicacion de su mandato, que
ahora tiene nuevas prioridades. Sin embargo,
constatamos que la contratacion sigue siendo una
cuestion preocupante, principalmente por razones de
seguridad. Con este telon de fondo, encomiamos el
compromiso del personal de la UNAMA y deseamos
expresar nuestro pésame por la reciente pérdida de uno
de sus miembros. Como se indica en el plan de accion
de la Unién Europea para el Afganistan, la Unidn
Europea seguira prestando su apoyo a la UNAMA y la
funcion de las Naciones Unidas en la region.

Para concluir, permitaseme reiterar que la Union
Europea acoge con agrado la intencion del Gobierno de
concertar un nuevo contrato con el pueblo afgano, y
estd dispuesta a prestar su apoyo firme a esta empresa.
La Union Europea sigue estando plenamente
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comprometida a garantizar un futuro
democratico para el pueblo afgano.

seguro 'y

El Presidente: Ofrezco a continuacion la palabra
a la representante de Noruega.

Sra. Juul (Noruega) (habla en inglés): El apoyo
internacional al Afganistan est4 teniendo repercusiones
negativas de diversas maneras. Hace wunos dias,
Noruega perdio a cuatro soldados sobre el terreno, y
ayer tuvimos el pesar de escuchar la noticia de la
pérdida de un ciudadano afgano que era miembro del
personal de las Naciones Unidas. Las pérdidas de la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad de
este afio se elevaron a mas de 100 soldados.

Es mas importante que nunca que conservemos
nuestra determinacion de mantener nuestros esfuerzos
hasta el final. La afganizacion no es un eufemismo para
la retirada ni implica una solucion rapida, sino que,
mas bien, recalca la importancia de llevar a cabo un
proceso dirigido por los afganos que sea responsable ¢
inclusivo, tenga un caracter verdaderamente nacional y
esté orientado al logro de un futuro mejor para el
pueblo afgano. Esa determinacion de ayudar al pueblo
del Afganistin es un mandato del Consejo de
Seguridad y se centra cada vez mas en la direccion de
los afganos y en las perspectivas para una solucidn
politica. Nuestras obligaciones internacionales son de
largo plazo pero nuestros compromisos deben guiarse
por el pragmatismo y el realismo a fin de evitar los
parametros poco realistas y los plazos artificiales.

Acogemos con beneplacito la primera exposicion
informativa del Representante Especial del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura. Encomiamos el
compromiso tan profesional y solido con que ha
asumido esta tarea. También celebramos que se haya
centrado en las prioridades 3 + 1 fijadas para la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) en la aplicaciéon de su nuevo mandato de
una manera flexible y realista, que refleja la realidad
politica actual.

No obstante, quisiéramos recalcar en particular la
importancia de que las Naciones Unidas sigan
prestando su apoyo para que, en estrecha cooperacion
con las autoridades afganas y la Comision
Independiente de Derechos Humanos del Afganistan,
hagan avanzar el programa derechos humanos, incluido
el papel que desempeia la sociedad civil en la
promocion de los derechos fundamentales de todos los
afganos en el Afganistan del futuro. La necesidad de
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apoyo civil internacional no disminuye, como no
disminuye la necesidad de establecer asociaciones
constructivas entre las autoridades afganas y las
Naciones Unidas.

Es importante proteger el valor afadido por la
UNAMA, sobretodo su legitimidad internacional, su
influencia politica, su presencia en el terreno y su
funciéon como garante internacional de la integridad
politica del proceso, con miras a lograr una mayor
titularidad afgana. Con ese fin, es fundamental cubrir
los puestos vacantes en la UNAMA y garantizar que su
personal esté debidamente protegido. Un uso mas
flexible del personal critico de la UNAMA seria bien
acogido, siempre que ello no comprometa la capacidad
de la Mision para cumplir su amplio mandato.

La Jirga Consultiva de la Paz, celebrada en Kabul
hace cuatro semanas, también puso de manifiesto la
necesidad de lograr la reconciliacion y la paz
sostenibles. Observamos en particular la determinacion
de exigir una paz justa que garantice los derechos de
todos los ciudadanos del pais, incluidas las mujeres y
los nifios. A muchas mujeres en el Afganistan les
preocupa el papel y los derechos que se les ha
reservado al calor del proceso de reconciliacion.
Cualquier proceso de reconciliacion afgano debe ser
conducido por los afganos y debe respetar lo dispuesto
en la Constitucion del pais. Sin embargo, el proceso
politico so6lo sera sostenible si es capaz de lograr un
arreglo politico con la oposicion armada, sin excluir a
los grupos que apoyan al Gobierno afgano.

Abordar las cuestiones relacionadas con la
justicia de transicion y los derechos humanos en un
contexto de conflicto es realmente dificil, pero todos
los afganos necesitan que se les incluya de una manera
significativa y que se protejan sus derechos en el marco
de un proceso de paz. El pueblo afgano tiene un
enorme deseo y la necesidad de justicia y buena
gobernanza. De no satisfacerse, la oposicion armada
seguira aprovechandose de ello. Una solucién justa y
duradera en el Afganistin debe entrafiar mejores
perspectivas para todos los ciudadanos afganos.

Uno de los primeros logros publicos del nuevo
Representante Especial del Secretario General fue
obtener las garantias necesarias para la celebracion de
las proximas elecciones parlamentarias, especialmente,
garantizar los escafios que estan reservados para las
mujeres y asegurar la presencia internacional en la
atencion a las quejas. Acogemos con beneplacito la
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labor desplegada hasta ahora por la Comision Electoral
Independiente y por la Comision de Quejas Electorales
en la preparacion de las elecciones en septiembre,
incluida la aplicacion de las medidas de prevencion del
fraude. Asimismo, saludamos el caracter independiente
de las instituciones electorales, a las que exhortamos a
garantizar la transparencia y a resistir cualquier
interferencia politica. No obstante, somos conscientes
de que hasta ahora existen dificultades con respecto a

la calidad del proceso de investigacion de los
antecedentes de los candidatos.
Una tarea crucial sera garantizar seguridad

adecuada para el personal electoral y en campaiia,
como lo serd conseguir el personal adecuado a nivel
provincial, especialmente personal femenino, para la
Comision Electoral Independiente y la Comision de
Quejas Electorales. También sera crucial aprovechar
las experiencias de las elecciones de 2009. Instamos a
las autoridades afganas a comenzar a prever desde
ahora la realizacion de una reforma electoral amplia en
el largo plazo.

Las eclecciones parlamentarias seran una
importante prueba para la democracia y el proceso
politico en el Afganistan, proceso que debe incluir el
traspaso de la responsabilidad a los afganos y la
reconciliacion en el pais. El fortalecimiento de las
instituciones democraticas legitimas facilitara el
didlogo entre afganos y reducird el riesgo de que se
produzca una mayor fragmentacién politica.

La Conferencia de Kabul, que se celebrara en
julio, sera la primera de su tipo que tendra lugar en el
pais. La Conferencia se centrara en lograr una
renovada asociacion entre el Gobierno y su propio
pueblo. En lugar de crearnos grandes expectativas
respecto de la Conferencia, debemos centrarnos en
lograr avances concretos y en la necesidad de
fortalecer la etapa de aplicacion. La Conferencia de
Kabul es un paso importante en un proceso mas largo
en el que las autoridades afganas estan decididas a
establecer sus propias prioridades y a aplicar
programas nacionales tangibles con el apoyo de la
comunidad internacional, encabezada por las Naciones
Unidas. Noruega espera con interés poder contribuir a
ese proceso como un socio confiable en una transicion
hacia un Afganistan capaz de tomar las riendas de su
propio destino.

El Presidente: Tiene ahora
Representante Permanente de Australia.

la palabra el
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Sr. Quinlan (Australia) (habla en inglés):
Australia acoge con beneplacito la presencia del
Representante Especial del Secretario General de
Mistura, asi como su exposicion informativa de esta
mafiana. También agradecemos el mas reciente informe
trimestral del Secretario General sobre el Afganistan
(S/2010/318), la presencia del Embajador del
Afganistan, Sr. Tanin, y las exposiciones informativas
presentadas el dia de hoy sobre la reciente visita de una
mision del Consejo de Seguridad al Afganistan. Tal
grado de compromiso por parte del Consejo, que llega
hasta el propio terreno, resulta muy tranquilizador.

En el informe del Secretario General y en las
exposiciones informativas del dia de hoy se pusieron
de manifiesto algunos factores cruciales y evidentes, a
saber, la necesidad de una visioén politica inteligente y
realista del futuro del Afganistan y de un proceso
politico que permita alcanzar esa vision; el hecho de
que, si bien los esfuerzos militares por si solos no
resolveran el conflicto afgano, no podemos perder de
vista la importancia de la seguridad para poder
progresar en otros ambitos, como la gobernanza, el
desarrollo y los derechos humanos; lo indispensable
que resulta que el Gobierno del Afganistan sea una
contraparte creible y eficaz, capaz de prestar los
servicios basicos y de tomar medidas para combatir la
corrupcion; y la evidente necesidad de dar prioridad al
desarrollo de la capacidades del Afganistan para que
los afganos puedan tomar en sus manos la riendas de su
destino.

Australia estima que la estrategia de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad (FIAS),
que se enfoca en la proteccion de la poblacion,
aumentando e integrando las actividades civiles en el
marco de un enfoque verdaderamente civil-militar y
centrandose en el fomento de las capacidades afganas,
provee una base solida para abordar esas prioridades.
Esperamos con interés trabajar con el General Petraeus,
para seguir avanzando en la puesta en practica de esa
estrategia. Por supuesto, de igual manera aguardamos
con gran interés los resultados de la Conferencia de
Kabul, que se celebrara en julio, cuyos resultados seran
fundamentales para determinar como ven los afganos
su futuro.

Australia sigue estando plenamente
comprometida a hacer su contribucion a los esfuerzos
internacionales en el Afganistan. Recientemente,
acogimos con benepléacito la decisiéon de la FIAS de
establecer una nueva estructura multinacional, por
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ejemplo, en la provincia de Uruzgan, para reemplazar,
a partir del 1 de agosto, el liderazgo de los Paises
Bajos en esa provincia. La mayor parte de los efectivos
australianos se encuentran en esa provincia.
Seguiremos desempefiando un papel importante en esa
nueva estructura. Aportaremos un funcionario civil de
alto rango para que dirija el equipo provincial de
reconstruccion, asi como los principales miembros
civiles del equipo, incluida asistencia diplomatica y de
desarrollo y personal policial.

Esos nuevos aportes de personal civil se sumaran
a nuestra contribucion de personal militar, que asciende
a unos 1.550 efectivos australianos de defensa. Este
esfuerzo se centra en asesorar y capacitar a la cuarta
brigada del Ejército Nacional Afgano en la provincia
de Uruzgan para que pueda llevar a cabo operaciones
de seguridad independientes y proveer seguridad al
pueblo afgano. Nuestro personal militar también se
ocupa de dar proteccidon a los esfuerzos civiles y de
realizar y apoyar operaciones mas amplias en todo el
Mando Regional Meridional.

Deseo encomiar y agradecer a los Paises Bajos
los logros que han alcanzado en Uruzgan. Australia
espera con interés trabajar con los Estados Unidos,
futuro lider en la provincia, asi como con nuestros
otros asociados en la FIAS, Eslovaquia y Singapur,
para contribuir a la estabilizacion de esa region.
También esperamos con interés seguir colaborando con
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) en la ampliacion de los
esfuerzos de asistencia al servicio civil en todo el
Afganistan. Apoyamos firmemente la decision de la
UNAMA de centrarse en las prioridades 3 + 1, a saber,
apoyo a las elecciones, la reconciliacion y la
reintegracion, la cooperacion regional y la coherencia
en la asistencia.

Acogemos con beneplacito la labor que se viene
desplegando de preparacion de las elecciones
parlamentarias afganas en septiembre. Ademas,
tomamos nota de que, en esencia, se trata de un
proceso controlado y dirigido por los afganos. Por
supuesto, las Naciones Unidas siguen desempeflando el
necesario e importante papel de coordinar la asistencia
internacional a ese proceso electoral.

Como sefalé hoy el Embajador Tanin, es
importante que el Gobierno afgano aproveche las
experiencias de las elecciones de 2009. Los progresos
registrados hasta la fecha han sido prometedores, pero,
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como siempre ocurre, es preciso hacer mas. El
Gobierno debe seguir impulsando las reformas
electorales clave, centrandose en fortalecer las medidas
contra el fraude y mejorar la capacidad de la Comision
Electoral Independiente, asi como de la Comisién de
Quejas Electorales. Obviamente, esas reformas seran
decisivas para construir una base democratica para el
Gobierno elegido.

Apoyamos con firmeza una reconciliacién y una
reintegracion dirigidas por los afganos. Creemos que la
labor en esa esfera, tanto a nivel de base como politico,
es fundamental para poner fin al conflicto, y
aportaremos 25 millones de dolares al Fondo
Fiduciario para la Paz y la Reintegracion. Acogemos
con sumo agrado el proyecto de plan de paz y
reintegracion del Gobierno del Afganistan y
consideramos que, obviamente, constituye un
importante paso hacia la titularidad afgana del proceso
de reintegracion.

Como han recalcado hoy el Representante
Especial y otros, una cooperacion regional en la que
participen todos los vecinos inmediatos del Afganistan
es fundamental para garantizar la estabilidad en el pais
y en la region, incluida la lucha contra problemas
transnacionales, como el trafico de estupefacientes y el
desplazamiento ilicito de personas. Son muy positivos
los esfuerzos de la UNAMA para alentar a los paises de
la regioén a que cooperen para detener estas actividades
y apoyar al Afganistan en sus esfuerzos por lograr la
seguridad y la estabilidad.

Compartimos la opinion del Secretario General
en el sentido de que este es un aflo decisivo para el
Afganistan. Ha habido reveses y habra mas, pero
también vemos progresos reales. En 2002, el 9% de los
afganos tuvieron acceso a la atencion médica; hoy lo
tiene el 65%. Las mujeres afganas ocupan casi la cuarta
parte de todos los escafios en la Asamblea Nacional del
Afganistan, y debo afiadir que esa proporcion supera el
promedio del 18% en todo el mundo en términos
totales. Ello indica un marcado contraste con las
condiciones existentes bajo el régimen opresor de los
talibanes. El nimero de maestros practicamente se ha
duplicado desde 2002 y, por légica, el acceso a la
educacién ha aumentado notablemente. Tenemos que
ampliar ¢ intensificar estos progresos, pero se ha
avanzado.

Para concluir, obviamente, es importante que el
Gobierno  del Afganistdin 'y  sus  asociados
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internacionales, incluida Australia, sigan
comprometidos —utilizando las palabras del
Embajador Tanin— con las tareas inmediatas y
centrados en ellas, a saber, la lucha contra la

insurgencia, ¢l combate de la corrupcion, la mejora de
la gobernanza y la prestacion de los servicios
esenciales al pueblo afgano.

El Presidente: Ofrezco ahora la palabra al
representante del Pakistan.

Sr. Haroon (Pakistan) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Quisiera darle las gracias por haber
convocado esta  importante  sesion.  Siempre
agradecemos la postura de su pais con respecto a la
cuestion del Afganistan y, naturalmente, la importancia

de analizar el informe trimestral del Secretario
General, lo cual ya es tradicional.
Quiero dar las gracias al Representante

Permanente de Turquia, Embajador Apakan, por haber
dirigido la mision del Consejo de Seguridad al
Afganistan, asi como al Sr. Zahir Tanin, Representante
Permanente del Afganistan, por las observaciones tan
lucidas y justas que formuld en la mafiana de hoy. Doy
la bienvenida a Staffan de Mistura, Representante
Especial del Secretario General, quien sin duda aporta
mucha experiencia y, para muchos de nosotros, infunde
mas esperanzas con respecto a la labor de las Naciones
Unidas en el Afganistan.

Este es el cuarto decenio de conflicto y tragedia
en el Afganistan, y creo que la comunidad
internacional debe llevar a cabo un analisis mas
retrospectivo para ver lo que esta surgiendo alli y
analizar lo que tiene que hacer para que podamos
entender mejor esta cuestion y crear un futuro mejor
para el Afganistan. Huelga decir que el Pakistan tiene
un interés vital en su vecino, asi como en los
acontecimientos que tienen lugar alli que, de hecho,
han afectado igualmente al Pakistan en todos los
sentidos.

El  informe mas reciente (S/2010/318)
proporciona informacion util sobre el proceso de
reintegracion y reconciliacion en el Afganistan. En el
informe se hace referencia a la complejidad de la
situaciéon de seguridad y se definen los retos del
desarrollo y la gobernanza; ademas, se hace alusion a
los preparativos de las proximas elecciones. Huelga
recalcar que el pueblo del Afganistan también espera
con gran interés la gran oleada de cambios, que se
haran mas evidentes en los proximos meses.
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Opinamos que un Gobierno estable en el
Afganistan, apoyado por la comunidad internacional y
por su propio pueblo, redunda en beneficio de un
futuro pacifico en la regiéon. Creemos que la Jirga
Consultiva de la Paz, a la que asistieron 1.600 personas
y que no se ha mencionado mucho hoy aqui, merece el
reconocimiento de la comunidad internacional por la
importancia de su discurso y de sus conclusiones,
recomendaciones y sugerencias. Apoyamos el didlogo
entre afganos y dirigido por los afganos como el
simbolo singular mas importante de la titularidad de
todo el proceso objeto de debate hoy aqui, en torno a
esta mesa. El comunicado emitido por la Jirga de la
Paz sobre la formulaciéon de una estrategia nacional
para el desarrollo sostenible es un documento muy
importante, que debe promoverse ain mas aqui, en
estos salones.

En mi opinién, por lo menos, las préximas
elecciones parlamentarias desempefaran un papel muy
importante en lo que ocurrird en el Afganistan. Creo
que la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistin (UNAMA) tiene wuna funcién
fundamental y decisiva que desempefiar en esta fase
para generar una credibilidad que la haga aceptable
para todos nosotros, lo cual es tan importante en esta
fase para muchos en todo el mundo.

Sabemos que el reto de los afganos ha sido la
inseguridad como resultado de la insurgencia y la
explotacion, en cierta medida por los traficantes de
drogas y los delincuentes, que abundan en todas partes
del mundo, pero cuya presencia puede ser un poco mas
marcada en este caso. En el informe del Secretario
General no se seflalan grandes mejoras en ese ambito,
lo cual es lamentable. Sin embargo, crear estereotipos
en funciéon de nuestra decepcion también es
lamentable. Debemos ser mas comprensivos. Debemos
tratar de comprender desde la perspectiva de lo que
funciona.

Sr. Presidente: A este respecto, con su amable
indulgencia, permitame una digresion. La situacion se
asemeja mas a un neumatico desinflado o a la camara
de aire de una bicicleta y, al parecer, no suministramos
aire nuevo a la camara de aire, sino que en realidad
estamos tratando de reparar la bomba que
proporcionara el aire nuevo. Eso siempre resulta
mucho mas costoso y genera poca atencion y pocos
efectos. Muy lamentablemente, mas bien es eso lo que
esta sucediendo. Debemos evitar la autocomplacencia
en cuanto a lo que podemos lograr y realmente hemos
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logrado. Creo que un analisis serio demostrard que nos
hemos dormido demasiado sobre los laureles.

En su informe anterior, el Secretario General
sefiald que debemos actuar resueltamente y poner en
practica

“una reforma politica que tenga en cuenta las
causas profundas de la insurgencia, entre otras
cosas tratando de mejorar la gobernanza y de
establecer un proceso politico dirigido por los
afganos para restablecer la paz” (5/2009/674,
parr. 25).

Considero que ain no hemos comenzado a hacer algo
concreto en ese sentido.

En el presente informe se destaca que

“Para que pueda desarrollarse el sector de la
seguridad en el Afganistin es necesaria la
creacion de un marco general de politicas que
incluya una evaluacion nacional de las amenazas,
que constituye la base de la politica de seguridad
nacional del Afganistan y la  estrategia
correspondiente” (S/2010/318, parr. 15).

Llegados a este punto, quisiera decir que la respuesta
légica a este tipo de afirmacion es de doble via. En
primer lugar, consolidemos la capacidad del Ejército
Nacional del Afganistan y de las instituciones
policiales; en segundo lugar, hablemos con los
insurgentes, a saber, los talibanes. Creo que, en lo que
se refiere a este Gltimo punto, si hay que hablar con los
talibanes, debo decir a este oOrgano que los
interlocutores seleccionados deben constar en una lista
proporcionada por el Presidente Karzai, ya que €l es el
que mejor sabe con quién hablar, en el interés del
Afganistan y de la comunidad internacional. En lo que
se refiere al Ejército Nacional del Afganistan, diré que
no cabe duda alguna de que, en una sociedad que no
comprende el liderazgo federal central tan facilmente
como lo hacemos en otras partes del mundo —y ahora
cito al Sr. Brzezinski, quien tan habilmente lo explicéd y
cuenta con el apoyo del Sr. Brent Srowcroft— ‘“hay
que comprender que las lealtades regionales
desempeian una funcién muy importante”.

En mi propio pais y en el pais de mi amigo, el
Embajador de la India, cuando los britanicos crearon
sus regimientos, muy a menudo las lealtades eran
regionales. Teniamos el ejército Sikh, las fuerzas
fronterizas, el ejército Baluch y los Marathas; y podria
continuar. Existia una cierta lealtad de ese tipo. Ello no
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impidié a un imperio inspirar lealtad, pero funciond.
Eso es lo que hay que comprender. Se comprendera si
inspiramos esas lealtades desde las mismas bases a
niveles locales, que entonces podrian crear un Ejército
Nacional mas fuerte, que proteja mejor y tenga mas
éxito.

Quisiera reconocer en concreto el papel de la
UNAMA, héabilmente dirigida por el Representante
Especial del Secretario General, Sr. Staffan de Mistura.
En cuanto a las resoluciones para prorrogar su
presencia, considero que estan bien. Hemos hablado al
respecto en otras ocasiones; aun no ha ocurrido, pero
esperamos que ocurra. Uno de mis principales motivos
para admirar al Sr. de Mistura, y sé que cuenta con la
capacidad para hacerlo, seria que trabajara contando
con la confianza del Presidente Karzai, porque es muy
importante en esta etapa si queremos que surja algun
tipo de unanimidad.

En cuanto a la Conferencia de Londres, considero
que la aplicaciéon de la Estrategia Nacional de
Desarrollo del Afganistdin serd muy importante. No
obstante, una vez mas, como mencioné antes, debemos
asegurarnos de que la financiacion llegue a todos los
niveles que puedan beneficiarse, ya que de ese modo la
poblacion hallara consuelo ante el hecho de que la
comunidad internacional se preocupa por ella. La
UNAMA debe aprovechar esta ventaja para seguir
racionalizando las actividades orientadas a resultados,
en concreto en las esferas de la seguridad, el desarrollo
y la reconstruccion.

Se puede decir que el Pakistdn estd muy
comprometido con el fortalecimiento de su relacidon
bilateral con el Afganistin. Hemos firmado dos
importantes declaraciones sobre las que, una vez mas,
no se ha hablado mucho aqui, pero que seria
interesante leer para aprender de ellas. Se trata de la
Declaracion conjunta sobre direcciones futuras de la
cooperacion bilateral, de 2009, firmada por los dos
Presidentes, y la Declaracion conjunta sobre los
siguientes pasos en la cooperacion amplia entre el
Afganistan y el Pakistan, de 2010. Creo que veremos
nuevos avances con respecto a esos documentos
durante las proximas semanas y meses.

Nuestro comercio bilateral ha registrado un
crecimiento muy firme, y el Pakistan ha redoblado sus
esfuerzos de educacion en el Afganistan, pese a nuestra
situacion. También cooperamos con el Afganistan en
materia de seguridad e inteligencia, entre otros, por
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conducto de la Comision Tripartita, que incluye a las
Naciones Unidas y a la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad. También participamos en
un proceso trilateral con los Gobiernos del Afganistan
y Turquia.

Estamos comprometidos con el retorno
voluntario, gradual, seguro y digno de casi 3 millones
de refugiados afganos que alin se encuentran en el
Pakistan. Debemos realizar esfuerzos mas diligentes y
constantes para crear los factores de atraccion
necesarios en el Afganistan. Destacamos la necesidad
de fortalecer los programas de reintegracion para los
refugiados en el marco de la Estrategia Nacional de
Desarrollo del Afganistan. Esperamos que las Naciones
Unidas y la comunidad internacional presten su
asistencia en este empeflo y lo comprendan desde esta
perspectiva concreta.

Al concluir un decenio de compromiso con el
Afganistan, reitero el llamamiento a la introspeccion y
a la realizacion de una evaluacion de los logros y los
fracasos. El Afganistin necesita un compromiso
constante de la comunidad internacional, pero sin
injerencia en sus asuntos internos. Para concluir,
reitero que los objetivos a largo plazo en materia de
paz, estabilidad y desarrollo en el Afganistin sélo
podran alcanzarse si se respetan su soberania, su
independencia, su unidad y su integridad territorial.

El Presidente: Ofrezco la

representante de la India.

Sr. Hardeep Singh Puri (India) (habla en
inglés): Sr. Presidente: Deseo darle las gracias por
haber convocado el debate de hoy sobre la situacioén en
el Afganistan. Agradecemos el informe mas reciente
del Secretario General (S/2010/318), asi como la
exposicion informativa de su Representante Especial,
Sr. Staffan de Mistura. También deseamos dar las
gracias al Embajador Tanin, Representante Permanente
del Afganistan, por su declaracion.

A medida que avanzamos, el enfoque
internacional para el Afganistan, incluida la
Conferencia de Londres, se ha centrado en las esferas
de la seguridad, la reintegracion, el desarrollo, la
gobernanza y la cooperacion regional e internacional.
Apoyamos los esfuerzos del Gobierno del Afganistan
por reintegrar a los que estén dispuestos a renunciar a
la violencia, a desvincularse de los grupos terroristas y
a regirse por los valores de la democracia, el
pluralismo y los derechos humanos, tal como se

palabra  al
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consagra en la Constitucion afgana. El proceso debe
ser inclusivo y transparente. La proxima Conferencia
de Kabul y las elecciones parlamentarias previstas para
septiembre supondran importantes hitos para la
consolidacion del progreso alcanzado hasta la fecha.

Como complemento del esfuerzo militar, una
estrategia sostenible para la estabilizacion del
Afganistan debe centrarse en cuestiones de desarrollo y
gobernanza. En ese sentido, seria tutil que la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) centrara sus prioridades, en concreto el
apoyo a las elecciones, la cooperacion regional y la
coherencia de la asistencia, para alcanzar una mayor
sinergia y coordinaciéon de los esfuerzos con el
Gobierno del Afganistan.

El ¢éxito de todos nuestros esfuerzos solo
perdurara si el Gobierno y el pueblo del Afganistan
asumen su titularidad. En ese sentido, también es
necesaria una mejora tangible y sostenible de la
situacion de la seguridad. A su vez, esa mejora es
absolutamente fundamental para ampliar la influencia
del Gobierno del Afganistin y crear un entorno
favorable para la paz y la estabilidad duraderas en el
Afganistan.

Como se ha dicho hoy, el deterioro general del
entorno de seguridad pone de manifiesto los
importantes retos a los que se enfrenta el Afganistan.
En el informe del Secretario General se sefiala que se
ha producido un aumento del 94% de los incidentes
con artefactos explosivos improvisados durante los
primeros cuatro meses de 2010, un incremento del 45%
de los asesinatos de civiles por los insurgentes y un
aumento de los ataques suicidas complejos.

A pesar del fortalecimiento de la presencia de la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad,
el continuo deterioro de las condiciones de seguridad
nos recuerda claramente que el desafio de un
resurgimiento de los talibanes y Al-Qaida es real, y
representa una amenaza para todos. Todavia no hay
indicios de que las fuentes que sostienen ese terrorismo
se estén agotando. Los civiles, el personal humanitario,
el personal internacional y de las Naciones Unidas y el
personal diplomatico, incluida nuestra mision en
Kabul, han sido blanco de atentados terroristas en
repetidas ocasiones. Me sumo a otros para expresar
nuestro pésame por la muerte de un funcionario de las
Naciones Unidas ayer.

39



S/PV.6351

Se reconoce de manera generalizada que el
aumento de actos terroristas en el Afganistan se debe al
apoyo y al cobijo que existen fuera de sus fronteras. La
seguridad y la estabilizacion del Afganistan seguiran
siendo un objetivo distante a menos que podamos aislar
y erradicar a las agrupaciones terroristas, que incluyen
elementos de Al-Qaida, los talibanes, Lashkar y Toiba
y otros grupos terroristas y extremistas que operan
desde dentro y fuera de las fronteras afganas.

Apoyamos plenamente los esfuerzos tendientes a
ampliar las capacidades de la Policia Nacional afgana y
del Ejército Nacional del Afganistan. Deben contar con
recursos apropiados, equipamiento de combate,
multiplicadores y capacitacion antes de que se pueda
pensar en un plan para una transferencia progresiva de
las responsabilidades en materia de seguridad.

La seguridad del Afganistan y lo que pasa alli
repercuten sobre todos nosotros, como pais de la
regién, vecino cercano y asociado de la misma
civilizacion, cuyos vinculos con el pueblo afgano se
remontan a la antigiiedad. Un Afganistdn estable y
asentado, en el que los rangos y las filas de los
talibanes hayan renunciado a la violencia contra el
Gobierno y contra el pueblo, hayan cortado todos los
vinculos con el terrorismo y hayan suscrito los valores
de la Constitucion afgana y sus leyes, y en el que el
desarrollo sea la logica aplastante es lo que queremos y
por lo que luchamos. Es importante también que esa
estructura sea duradera y sostenible. Los vecinos y los
asociados regionales del Afganistan deberan formar
parte del panorama, tanto mediante consultas como
mediante la adhesion al principio de no injerencia en
los asuntos del pais, velando por que este prospere
como centro de comercio y punto de transito de la
region y erradicando el terrorismo transnacional.

Al ocuparnos de cuestiones delicadas como la
reintegracion y la reconciliacion, debemos evitar la
tentacion de llegar a soluciones rapidas. En el marco de
la actual situacion preocupante de seguridad, estas
cuestiones deben abordarse con prudencia y partiendo
de la experiencia, la prevision y la cautela.

En los esfuerzos de la India en pro de la
estabilizacion del Afganistan, nos hemos centrado en el
desarrollo y la labor humanitaria para ayudar al pueblo
afgano a construir una nacion pacifica, estable,
inclusiva, democratica y plural. Hemos tratado de
ayudar al Afganistan dentro de nuestras posibilidades.
Nuestro programa de asistencia de 1.300 millones de
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dolares tiene por objetivo construir infraestructura;
fomentar la capacidad en las esferas criticas de
gobernanza, salud, educacion y agricultura; y generar
empleo. El afio pasado, mas de 300.000 afganos,
principalmente mujeres y niflos, recibieron tratamiento
médico gratuito en las misiones médicas indias de
Kabul, Jalalabad, Kandahar, Herat y Mazar-i-Sharif. La
economia en la provincia de Nimroz, muy marcada por
la guerra, se transformé con la construcciéon de la
autopista Zaranj-Delaram, y las viviendas de la
poblacion de Kabul ya tienen luz, después de mas de
un decenio, gracias a la linea de transmision de Pul-i-
Khumri, que viene de la frontera uzbeka.

La comunidad internacional en su conjunto ha
aportado una gran contribucién para ayudar al
Afganistan a ponerse en pie. Acogemos con agrado
esos esfuerzos y los apoyamos plenamente.
Respaldamos la buena labor que esta realizando la
UNAMA. Para que en el Afganistan se establezcan la
paz y la estabilidad duraderas, es fundamental que la
comunidad internacional mantenga su compromiso alli,
tanto por lo que se refiere a la seguridad como en
cuanto a los esfuerzos de desarrollo y de fomento de la
capacidad.

El Presidente: Ofrezco la palabra al Sr. de
Mistura para un comentario final.

Sr. de Mistura: Sr. Presidente: Se lo agradezco
mucho, pero me gustaria seguir aplicando el principio
del que hemos hablado hoy: la prioridad es del colega
afgano.

(continua en inglés)
Hablaré después de ¢él, con su anuencia.

El Presidente: Tiene la palabra el representante
del Afganistan.

Sr. Tanin (Afganistan) (habla en inglés): Creo
que hemos mantenido un debate muy importante y
constructivo. Todos estuvimos en la mision, y
regresamos entendiendo mejor la situacion en el
Afganistan.

En todas nuestras declaraciones de hoy hemos
recalcado como en un breve periodo de tiempo —es
decir tres meses— el Sr. de Mistura, después de un afio
dificil de elecciones y cuestiones electorales, ha tratado
de aunar a todos los interesados, entablar un nuevo
didlogo con el Gobierno del Afganistan y ayudar a los
integrantes de la comunidad internacional a trabajar
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conjuntamente. Quisiera expresar de nuevo nuestro
agradecimiento por su labor, que es importante y vital
para el Afganistan.

Creo que la tnica observacion que puedo
formular después de todo este debate es que el
Gobierno del Afganistan y el pueblo afgano continuan
su alianza con la comunidad internacional. Saben hasta
qué punto son vitales la asistencia y la ayuda de la
comunidad internacional. Son muy conscientes de sus
propias responsabilidades. Como he dicho antes,
quisiéramos trabajar conjuntamente en este momento
en el que es importante que todos nosotros logremos la
transicion hacia una nueva situacion en la que los
afganos sean el centro en la defensa de su pais y
asuman la responsabilidad de la seguridad, 1la
gobernanza y el desarrollo del pais.

En ese sentido, las Naciones Unidas, como han
hecho todos estos afios, estan desempefiando un papel
importante. Valoramos las ideas que los participantes
han planteado hoy y trabajaremos con el Consejo y con
todos los representantes de la comunidad internacional
que estan comprometidos con el éxito de la transicion
en el Afganistan.

El Presidente: Ofrezco ahora la palabra el Sr. de
Mistura.

Sr. de Mistura: Sr. Presidente: Muchas gracias
por darme la palabra una segunda vez.
(continua en inglés)

Ante todo, quiero dar las gracias al Consejo por
todas las observaciones. Hemos tomado debida nota de
los muchos consejos buenos y constructivos que hemos
escuchado.
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Tengo tres observaciones breves. La primera es
que la seguridad es una de nuestras preocupaciones, y
los participantes han tenido a bien recordarnos lo que
ocurrio ayer. De hecho, algunos de los que fuimos de
viaje juntos a Jalalabad recordaremos que incluso ayer
hubo un incidente en el aeropuerto. Eso nos indica
claramente que la seguridad es una esfera en la que yo
mismo, en nombre del Consejo, deberé estar
constantemente buscando la cuadratura del circulo
entre, por un lado, tomar la iniciativa, estar presente y
estar en todas partes y, por el otro, seguir vivo. La
combinacion de todo esto serd el desafio que vamos a
afrontar durante este periodo critico y crucial, que sera
importante para el Afganistan y para todos nosotros.

Deseo también, en nombre de todos mis colegas
y, sin duda, del Secretario General, dar las gracias al
Consejo por la confianza que ha depositado en mi y en
mi equipo en el Afganistan. Necesitamos esa confianza
cuando la situacion se vuelve dificil, y es probable que
ello ocurra antes de que mejore.

Dicho esto, la impresiéon que tengo —quizas
porque soy muy optimista por naturaleza y por
necesidades profesionales— es que los afganos
hallaran una salida. Este afio nos sefialaran qué rumbo
tomaran. Por ello, la cuestiéon de la seguridad es
importante, y sigue siendo importante, pero nuestra
capacidad de resistir es mucho mas importante.

El Presidente: No hay mas oradores inscritos en
mi lista.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la
presente etapa del examen del tema que figura en el
orden del dia.

Se levanta la sesion a las 13.40 horas.
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